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Para su informacion

Estas instrucciones de funcionamiento incluyen informacion y notas
importantes acerca del funcionamiento de la central de incendios FPA 5000l.

Con las indicaciones paso a paso y numerosas figuras, puede familiarizase
con las distintas funciones:

®m  En el capitulo En resumen, puede obtener un resumen de los elementos
de funcionamiento y de pantalla y de la pantalla tactil.

m En el capitulo Principio de funcionamiento, aprendera como navegar por
los distintos menus y cudles son las posibilidades de seleccion de las que
dispone.

Cada funcion se describe en detalle en un capitulo propio.

programacion, esta contiene diversa informacion, consultar también el
capitulo Principio de funcionamiento.

Para llamar al menu de inicio o cambiar la pantalla de idioma, consultar el
capitulo Principio de funcionamiento.

0 En el estado de espera, aparece la pantalla de espera. Dependiendo de la

Encontrara todos los temas en concreto en el indice. Si ya tiene experiencia
en el manejo de menus, también puede utilizar el resumen de todos los
mendus incluido en el capitulo Todas las funciones en un vistazo.

Descripcion de los pasos

La secuencia de pasos que debe seguir para ejecutar una funcion se
describe a continuacion:

' — Anular / Bloguear —> Anular

De forma mas detallada:

1. Pulsar la tecla descrita para llamar al menu de inicio.
2. Seleccionar Anular / Blogquear.

3. Seleccionar Anular.

Llamar al menud de inicio

/L Pulsar la tecla.

Pulsar esta tecla para volver al menu de inicio desde cualquier submena.
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Para su informaciéon

En cada elemento de mend, la pantalla cambia a la pantalla de espera si no
se hacen entradas en un minuto.

Cambiar pantalla de idiomas

Se puede cambiar la pantalla de idioma de forma rapida con una
combinacion de teclas; ver la siguiente instruccion. Para cambiar la pantalla
de idioma utilizando el mend, consultar el capitulo Principio de
funcionamiento.

Introducir combinacién de teclas

A

1. [ Seleccionar esta tecla

e inmediatamente después,

2. seleccionar el 1 en el teclado alfanumérico.

( Anulado W ( Diagnéstico W

Buscar funcion

g I

‘ Aceptar ‘ ‘ Cancelar ‘

0 0 0 17
%[ Incendio }[ Control M ProblemaM Anulado M Estado }

3. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar.
Aparece una lista de los idiomas existentes.

4. Seleccionar el idioma deseado.

[ Aleméan Asignado j

Inglés

0 0 0 60 Estad
Incendio Control Problema Anulado stado

Las pantallas apareceran en el idioma seleccionado.
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Para su informacion

Cuando el sistema se inicia después de un apagon o fallo de las baterias, el
idioma por defecto definido en el RPS aparece de nuevo.

Garantia y responsabilidad

No se aceptan reclamaciones de garantia y de responsabilidad por dafios
personales y de bienes si fueron provocados por uno o mas de los siguientes
motivos:

m Uso de la central de incendios FPA 5000 en un modo no conforme a las
normas

m  Configuracion, instalacion, puesta en marcha, funcionamiento o
mantenimiento inapropiados

®  No seguir los consejos del manual de usuario
®  Modificaciones de construccion post-entrega
® Reparaciones no autorizadas o incorrectas

m Catastrofes, influencia de cuerpos extrafios y fuerza mayor.

Sin el permiso de Bosch, no se debe realizar cambios o adiciones al
controlador, ni se debe reconstruirlo.

La reconstruccién requiere un permiso por escrito. En caso de cambios de

construccion no aprobados, se invalidan todas las reclamaciones de garantia
a Bosch.

Copyright

Bosch conserva el copyright de toda la documentacion. Sin el permiso
escrito explicito de Bosch, no se puede duplicar ni transmitir ninguna parte
de estos documentos, de ninguna manera.

Bosch se reserva el derecho de modificar este manual sin previo aviso.
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Para su seguridad

envian a los servicios de emergencia. Esto solo ocurrira en sistemas con un

e Este manual hace referencia al hecho de que las sefales automaticas se
enlace directo. No suponga que se han hecho estas llamadas.

Lea estas instrucciones antes de utilizar el equipo. Si no lee y comprende
estas explicaciones, no podra manejar el equipo sin fallos.

Las instrucciones de funcionamiento son una guia y se deben utilizar solo
después de haber recibido una formacion.

El controlador sélo debe ser manejado por personas formadas. Consultar
también Conocimientos necesarios para el personal.

Las instrucciones de funcionamiento no contienen informacion general o
especial alguna sobre temas de seguridad. Sélo se proporciona informacioén
sobre estos temas hasta el punto que se necesita para el manejo del equipo.

Asegurese de estar familiarizado con todos los procesos relacionados con la
seguridad y las normas de su pais. Eso incluye también saber comportarse
en caso de una alarma y los pasos iniciales necesarios a dar si se produce
un incendio.

Las instrucciones de funcionamiento deben estar siempre a mano. Es una
parte reglamentaria del sistema y se deben entregar al nuevo propietario en
caso de vender el sistema.

No se debe comunicar el cédigo personal (consistente en el ID de usuario y
la contrasefia) a terceros.

Simbolos y notas usados

Los varios capitulos sélo contienen aquella informacién de seguridad y notas
necesarias para el manejo del sistema. Se muestran notas de aviso y notas
de guia del usuario en las partes apropiadas de la pantalla para ayudarle.

Se utilizan los siguientes simbolos de busqueda:

Indica avisos que se deben cumplir para su propia seguridad y la de los
demas

e Contiene informacion util para ayudarle a manejar la central FPA 5000.

Manejar la pantalla tactil

No utilizar objetos puntiagudos o afilados a la hora de manejar la pantalla
tactil. Podria dafar la superficie. Tocar la pantalla tactil con su dedo o el
palito que se encuentra sujetado en el lado izquierdo del controlador.
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Para su seguridad

Mantenimiento

Solo debe limpiar la pantalla tactil y el teclado de membrana con un pafio
limpio. Si es necesario, mojar un poco el pafio con un producto de limpieza
estandar. No utilizar productos de limpieza agresivos y asegurarse de que no
entre nada de liquido en el interior del equipo.

Uso de acuerdo con las normas

El controlador se ha disefiado para su uso en el manejo de la central de
incendios FPA-5000. Puede llevar a cabo las siguientes tareas:

®  Mostrar y procesar tipos de mensaje tales como mensajes de alarma y de
fallos

®  Anular, bloquear y resetear elementos

®  Realizar una prueba

®m  Mostrar informacién diagnostica sobre todos los elementos LSN
® Programar detectores (textos cortos y sensibilidad del detector)
®m Realizar una evacuacion o una prueba semanal

m  Guardar, mostrar e imprimir eventos

m  Cambiar el sistema al modo dia o noche.

Conocimientos necesarios para el personal

Solo debe procesar las pantallas de mensajes en el controlador personal
formado.

Solo debe realizar la prueba del sistema y la configuracion del detector
personal formado y autorizado.
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En resumen

Este capitulo contiene informacion acerca de los siguientes elementos
del controlador de la central:

p Elementos de manejo

p Elementos de pantalla

p Pantalla tactil

p Pantalla de espera

P Mostrar el departamento de mantenimiento

1

1 ALARMA C G
[ PRUEBA
] TRANSMISOR ACTIVO Il | 1 A% oo -]
[ BC
] ANULADO Anulado p—
o Diagnéstico
[C] TRANSMISOR ANULADO [ = ] [ ] @%ﬂ & UNO
o iﬁﬁ&gggo%s [ Mantenimiento ] [ Configuracién ] p TV L
4 ] ALIMENTACION = A= 2
— [ Conmutar a Modo Dia ] [ Otras funciones ] @ ofl 2
] AVERIA DE SISTEMA [ B”Sélae'r:;:ff"’ ] [ Reset ] : ? => —
[C] AVERIA TRANSMISOR S — 1
1 AvERA SERALIZADOR T ) e ) e ) ) (o !
o c—
DG e [t [ - | we
3
1
1 Teclas de funcién 3 Interruptores de llave
2 Teclado alfanumérico 4 Pantalla LED

Elementos de manejo

Los elementos de manejo incluyen los puntos 1-3.

1 Teclas de funcién

Se pueden ejecutar las siguientes funciones con las teclas de funcion:
Para seleccionar una funcion, pulsar la tecla membrana correspondiente.

Mostrar una lista de las centrales en red y establecer una conexiéon remota
con una central en red.
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En resumen

Cambiar el contraste de la pantalla y mostrar la direccion del departamento
Q’c de mantenimiento, si esta configurado.

Llamar al menu de inicio.

Volver a la seleccién anterior.

Conectar y desconectar: Introducir el ID de usuario y contrasefia.

Apagar el zumbador interno.

Mover el cursor una posicién a la izquierda en la ventana de busqueda.

1&&I’Q

) Mover el cursor una posicién a la derecha en la ventana de bisqueda.

Cambiar entre barras de estado si existen dos o mas.
Llamar a la barra de estado para desplazarse de forma rapida por las listas.

<>

Confirmar una entrada alfanumérica.
4—' Confirmar una entrada que no esta confirmada seleccionando el campo
Aceptar en la pantalla tactil.

2 Teclado alfanumérico

Introduccion de letras, caracteres especiales y nUmeros.

3 Interruptores de llave

El interruptor de llave tiene dos posiciones programables. Dependiendo
de la programacion, por ejemplo, modo dia noche.

Entregar la llave Gnicamente al personal que haya recibido formacion para
trabajar con el controlador de la central y que tenga conocimientos acerca
de proteccion contra incendios. De lo contrario, el funcionamiento podria
ser incorrecto y se puede poner en riesgo a las personas.

Para evitar el uso incorrecto de la llave, extraerla después de usarla

y guardarla en un sitio seguro.
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En resumen

Elementos de pantalla

4 Pantalla LED

Pantalla Color Sefial luminosa | Significado
siempre | parpa-
encendi- | dea
da
La central esta en estado
=
Alarma roio X de alarma
! También se enciende en caso
de verificacion de alarma
1 Prueba amarillo X El sistema esta siendo probado
1 Transmisor activo rojo X El transmisor esta activado
1 Anulado . Se anulan y/o bloquean los
amarillo X B —
1 Transmisor anulado amarillo X El transmisor no esta activado
1 Sefializadores Anulados . Los eq’uipos_de sefalizacion
amarillo = no estan activados
= Alimentacién La c_entral esta lista para
verde X funcionar
El controlador de la central
verde X se inicia y todavia no esta listo
para funcionar
verde X Fallo de fuente de alimentacion
1 Averia amarillo X Mensaje de averia
= Averia del sistema amarillo X El ;I)rocesador principal funciona
ma
1 Averia Transmisor amarillo X El transmisor funciona mal
= Averia Sefializador . El equipo de sefializacion
amarillo X externa funciona mal

Controlador 13 de 138 BOSCH



En resumen

Pantalla tactil

@ Central 1 -4 1 Nivel de acceso 4 1
4 It ' ™\
Anular/Bloquear Diagnéstico
. S \_ J
e ™ - ~N
Mantenimiento Configuracién
_ J " S
' ™\ r ™ 2
Conmutar a Modo Dia Otras funciones
1\ S/ \ S
' It 4 N\
Buscar funcién/
Elemento Reset
. J . J
(( 0 0 0 0 ) -1 3
L Incendio Control Problema Anulado Estado -

1 Barradeinfo
2 Campo de menu

3 Barra de estado

1 Barradeinfo

Mientras un usuario esté conectado, este simbolo aparecera en la barra
de info a la derecha.

Hay una conexién remota a una central en red.

La central en red se controla desde otra central y su funcionamiento esta
bloqueado.

& ¥ |4

La central A tiene una conexién remota a la central B en red y, al mismo
tiempo, la central A se controla desde la central C.

¥

@ La conexion a la central en red esta restringida.
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En resumen

=]

Este icono so6lo aparece en el teclado remoto cuando no se ha establecido
una conexion.

Central 4 - 1 | Se muestran la direccion de red y la autorizacion de acceso del usuario
Nivel 4 conectado cuando esta conectado en (4).

L

2 Campo de menu

3 Barrade estado

aparece si se produce un fallo de tierra en el sistema.

También se enumeran los nombres de los menus seleccionados. La pantalla
de la ruta del menu le ayudara a orientarse.

Por motivos de espacio, no siempre es posible mostrar la ruta completa.
Siempre aparecen el primer menu seleccionado y el menu actual.

Ejemplo:

En el submenu Sirena del menu principal Bloquear aparece la siguiente
ruta:

{ * Anular Bloguear/Bloquear/Sirena

Para seleccionar un menu principal, tocar el campo de menu
correspondiente en la pantalla tactil. En el capitulo Todas las funciones
en un vistazo, hay un resumen de todos los menus principales con sus
correspondientes submendus.

Esta barra de estado esta disponible en cada menu. En algunos menus
se ofrecen otras barras de estado; consultar también Cambiar entre barras
de estado en el capitulo Principio de funcionamiento.

{*H Ince?1di0 M Cor?trol MProb(I)emaM Anu(l)adO}[ EStado}

El primer nimero especifica el nUmero de elementos en el estado
correspondiente:

Fuego Elementos que han disparado una alarma de incendio
Control Elementos que estan activados

Problema Elementos que han informado de un fallo

Anulado Elementos anulados o blogueados

Ademas, es posible mostrar un resumen del tipo y nimero de los tipos
de mensaje recibidos por la central:

Muestra una lista de los diferentes tipos de mensaje
Estado y estado y el nUmero de elementos en el estado
correspondiente

Para mostrar los elementos individuales, tocar el campo correspondiente
con el dedo.

Controlador
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En resumen

Pantalla de espera

Si la pantalla esta en estado de reposo, aparece la pantalla de espera.

En cada opcion de mend, la pantalla cambia a la pantalla de espera
si no se hacen entradas en 10 minutos.

Si aparece una pantalla gris:
Tocar la pantalla suavemente para mostrar la pantalla de espera

Aparece la siguiente informacion en la pantalla de espera:

m Fecha

m Hora
u ( Modo Noche

)

" * Modo Dia

Dependiendo de la configuracion, puede aparecer informacién adicional.

Dependiendo de los ajustes de red, pueden aparecer iconos adicionales
en la pantalla de espera de un sistema de deteccién de incendios en red;
consultar “Centrales en red”.

Mostrar el departamento de mantenimiento

Para mostrar la direccion del departamento de mantenimiento:

C Pulsar esta tecla.

6 Solo aparece informacién acerca del departamento de mantenimiento

si esta informacion ya ha sido introducida en RPS.
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Principio de funcionamiento

Ademas de un breve resumen del mend, este capitulo contiene informacion
sobre los siguientes puntos:

p Conectar y desconectar

P Autorizacion de acceso

p Llamar al menu de inicio

P Seleccionar un menu

P> Volver a la seleccion anterior

p Trabajar con listas

P Buscar elemento/funcion

P> Introducir nimeros y texto

p Cambiar pantalla de idiomas

p Cambiar entre barras de estado

P Direccionamiento légico y fisico

Conectar y desconectar

Para tener acceso a los niveles de acceso 2 a 4, es necesario conectarse.
Necesita autorizacion de acceso para esto.

Dependiendo de su autorizacion de acceso, puede utilizar determinadas

6 Para conectarse, necesita un ID de usuario y una contrasefa.
funciones.
En los siguientes casos, se le pedira que introduzca una contrasefia:

® No esta conectado y desea seleccionar una funcion que requiere
contrasefia.

m Esta conectado pero se requiere un nivel mas alto de autorizacion para
la funcion que ha seleccionado.
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Principio de funcionamiento

Conectar

Para conectarse al controlador de la central:

-®

1. Pulsar esta tecla de funcion.

Usuario ID:

*kkkkk

Aceptar ‘ ‘ Cancelar

Se muestra la ventana de conexion.

2. Introducir el ID de usuario en el primer campo.
Para introducir nimeros, consultar Introducir nimeros y texto.

3. Introducir la contrasefa en el segundo campo.

En la pantalla, cada digito de la contrasefia se indica con un asterisco para
gue nadie mas vea la contrasefia.
Si no tiene contrasefia propia, introducir los siguientes niameros: 000000.

4. Seleccionar Aceptar para confirmar las entradas o Cancelar.

Para configurar su propia contrasefia, consultar la seccién Cambiar
contrasefia en el capitulo Otras funciones.

Se muestra la pantalla de espera.

Mientras un usuario esté conectado, este simbolo aparecera en la barra

m@ de info.

Ademas, el ID de usuario del usuario que se ha conectado se muestra
en la pagina de inicio de la barra de info.

FSP-5000-RPS, después del cual un usuario conectado se puede

6 Se puede configurar un intervalo de tiempo en el software de programacion
desconectar del controlador de la central.

Para llamar al menu de inicio:

/L Pulsar esta tecla.
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Principio de funcionamiento

Desconectar

Para desconectarse del controlador de la central:

-®

1. Pulsar esta tecla.

@ Nivel de acceso 4

¢ Salir de Nivel?

Si ‘ ‘ No

Se muestra una ventana de entrada.

2. Seleccionar Si para confirmar la consulta o No para cancelar
el procedimiento.

Autorizacidon de acceso

Dependiendo de su autorizacion de acceso, puede utilizar determinadas
funciones del controlador de la central.

Si desea seleccionar una funcién para la cual se requiere autorizacion
de acceso especial y no se ha conectado ninguin usuario con la autorizacion
oportuna, se le pedira que introduzca su ID de usuario y contrasefia.

Se asignan autorizaciones de acceso para los niveles de acceso dos
a cuatro. En el nivel de acceso uno, solo se pueden utilizar algunas
funciones. En el nivel de acceso cuatro, se pueden utilizar todas las
funciones.

Para comprobar la autorizacion de acceso de la persona conectada
en la actualidad después de la conexion:

Pulsar esta tecla de funcioén.

Se muestra la autorizacion de acceso correspondiente.
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Llamar al menud de inicio

/"
[

Pulsar esta tecla.

Pulsar esta tecla para volver al menu de inicio desde cualquier submena.

i

La pantalla cambia de cualquier opcién de menu a la pantalla de espera
si no se hacen entradas durante un minuto; consultar también Pantalla
de espera en el capitulo En resumen.

Seleccionar un menu

Para seleccionar un menud del menu de inicio:

A
[ Pulsar esta tecla.
Anular g
Bloquear Diagnastico
Mantenimiento Configuracion
Conmutar a Modo Noche Otras funciones
Buscar funciones/
Elemento Reset

B et | co

0 0
Problema Anulado

[

Aparece el menu de inicio.

2. Tocar el campo deseado con un dedo.

‘ Anular ‘ Diagnéstico
Bloquear

‘ Conmutar a Modo Noche ‘ Otras funciones

‘ Buscar funciones/ ‘ Reset
Elemento

0 0 0 0
H Incendio Control || Problema | Anulado |  EStado

El campo seleccionado se resalta con un color oscuro.
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Volver a la seleccion anterior

Test

Cambiar idioma

Activar salidas

Activar equipo
de transmision

‘ Eliminar detector/pulsador

Histdrico

Cambiar equipo
en puerto V24

|

0
Incendio

0
Control

J

0 0
Problema }[ Anulado M Estado }

Aparecen los submends.

Para seleccionar un submend, tocar el campo deseado con suavidad.

Para llamar a la seleccién anterior:

Pulsar esta tecla.

Aparece la seleccion anterior.
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Trabajar con listas

2 3
4 5
Primera plant
Detector 2-4 @
1 Primera planta Des-
Detector 2-5 anulado
Primera planta .
Detector 2-6 ‘

A 0 0 0 0
‘ v }[ Incendio }{ Control }[ Problema }[ Anulado }[ Estado } 4 5

1 Lista 4 Flechas direccionales
2 Recuadro de lista 5 Campos de funcién
3 Ventana de busqueda

En muchos de los menus, los elementos aparecen en listas. Se clasifican
los elementos por nombre o por direccion. Se pueden ofrecer hasta
tres listas diferentes:

por descripcion

por numero

por numeros
(no mostrar Descripcion)

0 0 0 31 Estad
Incendio Control Problema Anulado stado

m por descripcién: clasificada por descripcion en orden alfabético; también
se especifica el direccionamiento.

® por numero: clasificada en orden ascendente por nimero (direccion
I6gica o fisica); también se proporciona el nombre.

® por niumeros (no mostrar Descripcion): clasificada en orden
ascendente por namero (direccién légica o fisica); se representan
los nimeros en bloques de ndmeros y no se proporciona el nombre.
Solo se ofrece esta lista cuando estan seleccionados los detectores
y las zonas ldgicas.
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Ejemplo:

Para mostrar una lista de todos los detectores existentes clasificados
por nombre en el submenud Anular:

2 3 4 5
a — Anular / Bloquear — Anular — Elemento —

Se ofrecen tres listas para seleccionar.

5. Seleccionar por descripcion

(B

Entrada principal
Detector 2-3

1

~

Anuladg

Des-

anulado
Sala de espera
Detector 2-5 ‘

0 0 31 Estad
Incendlo Control Problema || Anulado stado

Aparece una lista de todos los detectores, clasificados por orden alfabético.

Sétano
Detector 2-4

Desplazarse por las listas

En la pantalla, s6lo se puede mostrar un niimero limitado de campos de lista.
Para desplazarse hacia arriba o hacia abajo en las listas largas, seleccionar:

para desplazarse hacia arriba.
para desplazarse hacia abajo.

Solo aparece la flecha si es posible desplazarse.

Desplazamiento Para desplazarse de forma rapida en una lista:

rapido
A .,
1. v Pulsar esta tecla de funcién en el teclado de membrana.

Aparece una barra de desplazamiento en la barra de estado:

¢ F '

2. Tocar suavemente la linea horizontal para saltar a cualquier sitio,
o seleccionar

@ para saltar al principio de la lista.
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@ para saltar al final de la lista.

Varios estados de los campos de lista

Se pueden asignar varios estados a un elemento o un grupo de elementos,
representados por un campo de lista. La siguiente tabla proporciona
informacion sobre los posibles estados:

Estado del

Campo de lista . Significado

campo de lista
‘ Texto ‘ Normal Elemento en estado normal
[ Texto ] Indicado Elemento seleccionado

Se asigno al elemento el modo Anulado; consultar Asignar

Modo asignado
modo.

Modo asignado | Ya se ha asignado al elemento seleccionado un modo
e indicado concreto. Se selecciona para resetearlo en el modo original;
un elemento anulado se desanula, por ejemplo.

[ Texto

L

En modo , .
El reseteo del elemento todavia no se ha terminado.
de reset

Menud Anular

En el mend Anular, los recuadros de lista pueden mostrar informacién

adicional; consultar la siguiente tabla:

Campo de lista

En el mend Anular

El elemento anulado esta en modo de alarma.
Si se ha desanulado, dispara una alarma de incendio.
Para mostrar mas informacién, pulsar el campo derecho.

‘ Texto

Detalles

Pantalla de un grupo anulado que consta de varios elementos.

Para mostrar una lista de todos los elementos de un grupo anulado,
pulsar el campo derecho.

Seleccionar elemento/funciéon

Para seleccionar elementos/funciones de una lista:

Tocar un campo de lista 0 mas en la pantalla tactil con un dedo.

BOSCH
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Para desplazarse hacia arriba o hacia abajo, seleccionar:

arriba o abajo

(o]

()

la barra de desplazamiento.

la tecla en el teclado de membrana para desplazarse rapidamente utilizando

([ CafeterH ] lj
Cafeteria

[ Detector 2-7 J M
Planta 1 Des-
Detector 2-8 anulado
Planta 2

[ Detector 2-9 ] ij

0 1 16
{ M Incendio }[ Control }[ ProblemaJE Anulado }[ Estado }

El campo de lista se indica.

Para buscar un elemento en concreto y mostrarlo, consultar Buscar

elemento/funcién.

Asignar modo

Se puede asignar un modo como Anulado, en test, etc., a elementos

seleccionados.

Para asignar un modo a elementos seleccionados, seleccionar el campo

de funcién correspondiente.

En el siguiente ejemplo, se asigna a un detector el modo Anulado en el menu

Anular/Bloquear:

1. Seleccionar los campos de lista deseados de la lista.
Aparecen indicados los campos de lista.

2. Seleccionar el campo de funcion Anular.

( B N
[Cafetera j w
S J

(" Cafeteria )

L Detector 2-7 )
[ Salade espera ] | Des-
| Detector 2-8 J lanuiado

Planta segunda
{ Detector 2.9 j w

A 0 0
w[ Incendio }[ Control

| potera |

16
Anulado

[om
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Se anulan los detectores. Los campos de lista se resaltan con un color
0SCUro:

indica una entrada que todavia esta siendo procesada por el sistema.
Se puede llamar a una nueva funcion.

seleccion adicional; consultar Mostrar y desanular grupos de elementos

6 En el submenud Anular, los campos de funcion tienen una posibilidad de
completamente o parcialmente anulados en el capitulo Anular.

Buscar elemento/funcién

En las listas, se puede buscar y mostrar un elemento en concreto utilizando
la ventana de blsqueda. Se ofrecen los siguientes criterios de blsqueda:

® Busqueda por nombre: en la lista por descripcién.

® Blsqueda por nimero: en la lista por niimero.
En algunos mendus, se ofrece la funcidon de busqueda por niimeros
(no mostrar Descripcion).

En el mend principal Buscar Funcién/Elemento, es posible buscar todos
los elementos conectados al sistema y todas las funciones ofrecidas en el
controlador de la central, asi como nombres de equipos independientemente
del menl en que aparecen; consultar Buscar elemento/funcién.

Buscar por nombre

Para buscar en la lista por descripcion un elemento en concreto:

Introducir el nombre del elemento en la ventana de bldsqueda. Para introducir
texto, consultar Introducir nimeros y texto.

Introducir la primera letra y, en caso necesario, otras letras.

ltano J] 4t
otano

l Detector 2-7 J Anulado

Planta 1 Des-

Detector 2-8 anulado

Planta 2
[ Detector 2-9 } ‘

0 1 31

{ J[ Incendio }[ Control }[ Problema][ Anulado }[ Estado ]
El nombre se completa automaticamente en cuanto sea reconocido
correctamente.
El campo de lista del elemento que esta buscando aparece al principio
de la lista.
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Cuanto mas preciso sea el nombre introducido de un elemento en el
software de programacion RPS, mas exitosa es la busqueda por nombre.

Buscar por nimero

Para buscar en las listas por nUmero y por nameros (no mostrar
Descripcion) para un elemento en concreto:

1. Introducir el primer nimero, aqui 1.

Detector 2-1 AnuIad%
Sala de espera

Des-
anulado

Detector 2-2
Planta 1

( ]
(Seaa [+
{ M Incendio }[ Cogtrol }[ Prot?lema][ Anulado }[ Estado ]

pu—

2. Pulsar esta tecla para confirmar la entrada.

Si es posible introducir otro nimero, aparece una segunda ventana
de busqueda.

B

Detector 2-1 AnuIad%

Primera planta

Detector 2-2 Des-

Primera planta anulado

Detector 2-3 ‘
[ Primera planta } ‘

0 0 31
J[ Incendio }[ Control }[ Problema][ Anulado }[ Estado ]

6 Si no se le ofrece otro campo, no hay ningun elemento dentro del

direccionamiento buscado.

3. Introducir el siguiente nimero y confirmar con <« .

Si es necesario, introducir digitos adicionales hasta que se muestre
el numero por completo.

Confirmar cada entrada con i—l .
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e (]

*

Detector 3-1 4

Tercera planta Anulad
Des-

Sala de espera anulado

Detector 3-3
Planta 3

[Detector 3-2

A N

T

(4 iomio | coa |

0 31
Problema Anulado

[

Introducir nUumeros y texto

El campo de lista del elemento que esta buscando aparece al principio
de la lista.

Tecla Caracteres
0 -0
-,-_ t -
1 L1
I
2 ABCAabca2
3
SeE DEFdef3
et GHIghi4
L JKLjKkI5
6 MNOOmMnodoe
MNO
7
o PQRSRBpqgrs7
, TUVUtuvi8
TUV
WXYZwxyz9
*
#

Se pueden introducir las letras y los nUmeros con cada una de las teclas

resefiadas.

Pulsar la tecla correspondiente en el teclado de membrana hasta que
aparezca la letra o el nimero deseado.

i

Solo se pueden introducir nUmeros en la ventana de busqueda de las listas
por nimero y por nimeros (no mostrar Descripcion). En la ventana
de busqueda de la lista por descripcion, se pueden introducir tanto letras

como ndmeros.
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Introduccién rapida

Ejemplo:

Para introducir la letra K y el nimero 4 en la ventana de busqueda
de una lista:

5

JKL | Pulsar esta tecla.

Aparece una secuencia de letras y nimeros en la barra de info.

. Continuar pulsando la tecla hasta que la letra deseada, en este caso K,

se indique en la barra de info.

3 Anulado JijI5

) (%]
Oficina 4

( Detector 2-4 j AnuIad%
Oficina 5 Des-
Detector 2-5 anulado
Oficina 6

[ Detector 2-6 j LJ

pu—

0 0 0 31
w[ Incendio }[ Control J[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

K aparece en la ventana de busqueda.

Para introducir el nimero 4:

4

GHI Pulsar esta tecla hasta que se indique el 4 en la barra de info.

Aparece el nimero 4 en la ventana de blsqueda.

Para introducir texto de forma rapida:

Después de introducir cada letra:

Pulsar esta tecla.
El cursor salta al siguiente espacio libre.

Introducir la siguiente letra.
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Cambiar una entrada

Para cambiar un digito:

< || =

1. Pulsar el boton izquierdo o derecho hasta que el cursor
indique en la ventana de busqueda el digito que debe ser sustituido.

Para sobrescribir el digito indicado:

2. Pulsar la tecla con el numero deseado hasta que este nimero se indique
en la ventana de basqueda.

Borrar todos los numeros

Para borrar todos los niUmeros en la ventana de busqueda:

<=

Pulsar el botdn izquierdo hasta que el cursor indique el primer
namero.

2. Introducir un nuevo namero utilizando el teclado numérico.
Se borran todos los niimeros anteriores al digito introducido.

3. Silo desea, continle introduciendo nimeros.

Cambiar pantalla de idiomas

Existen dos maneras de seleccionar otra pantalla de idiomas:

m [ntroducir combinacion de teclas
0]

m  Seleccionar utilizando el menu; consultar la seccion Cambiar idioma en
el capitulo Mantenimiento.

Introducir combinacién de teclas

A

1. [ Seleccionar esta tecla

e inmediatamente

2. Seleccionar 1 en el teclado alfanumérico.
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3.

4,

( Anulado W ( Diagnéstico W

Buscar funcion

&

‘ Aceptar ‘ ‘ Cancelar ‘

0 0 0 17
%[ Incendio J[ Control }[ Problema}[ Anulado J[ Estado }

Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar.
Aparece una lista de los idiomas existentes.

Seleccionar el idioma deseado.

[ Aleméan Asignado j

Inglés

0 0 0 60 Estad
Incendio Control Problema Anulado stado

Las pantallas apareceran en el idioma seleccionado.

i

Cuando el sistema se enciende después de un apagoén o fallo de las
baterias, el idioma por defecto definido en el software de programacion
RPS se establece de nuevo.

Cambiar entre barras de estado

Mantenimiento

La barra de estado ofrece funciones, pantallas y posibilidades de seleccién
adicionales.

Se ofrecen las siguientes barras de estado en los distintos menus:

En la pagina de inicio y en cada menu:

{*H Ince?1di0 M Cor?trol MProb(l)emaM Anu(l)adO M Estado }

En el submenu Histoérico, consultar el capitulo Mantenimiento - Histdrico.

DI rS ey

Controlador

31 de 138 BOSCH



Principio de funcionamiento

En el submenu Test, consultar el capitulo Mantenimiento - Test.

{ # } { Salir J
Diagndstico En el submenu Detalles del elemento, consultar el capitulo Diagnéstico:
v | 4
{ v ‘ Refresco J
Otras funciones En el submenud Simulacro de Evacuacién, consultar el capitulo Otras
funciones.

{% 0 0 0 Volver a mensaje
Incendio Superv. || Problema de pantalla

@ Si aparece este simbolo en la barra de estado, es posible cambiar a la barra

de estado del menu de inicio.

Para cambiar entre la barra de estado de un submenu y la barra de estado
del menu de inicio:

@ Pulsar la tecla en el teclado de membrana.

Direccionamiento logico y fisico

A la hora de direccionar elementos, se distingue entre direccionamiento

I6gico y fisico:
Fisico
Elementos Médulos Lazo Elemento
Numeros 5 1 4
Logico
Elementos Zona légica Elemento
Numeros 3 4
Ejemplos:

Elemento con direccionamiento fisico: 5.1 - 4

5.1 El nimero de médulo (5). Nimero de lazo (1) del médulo

Elemento con direccionamiento légico: 3 - 4
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Centrales en red

Este subcapitulo contiene informacién sobre las funciones de red adicionales
de un sistema de deteccion de incendios en red:

® Iconos en la pantalla

®  Direccionamiento de red

m  Establecer una conexién remota a una central en red
®m Finalizar una conexién remota a una central en red

m  Conexion restringida y de bloqueo: una conexién restringida se puede
establecer en una central que ya se controla desde otra central (conexion
de bloqueo).

Las siguientes funciones no se pueden realizar en una central que
se controla desde otra central:

= Anular
® Bloquear

m Conmutar a test

Cambiar la configuracién

Se pueden resetear los elementos y leer el histérico.

Iconos en la pantalla

Dependiendo del tipo de conexién, se muestran los siguientes iconos en

la pantalla de espera/barra de info/recuadro de lista de una central en red.
Para obtener mas explicaciones sobre los iconos, consultar Establecer una
conexién remota a una central en red.

La central A tiene una conexién remota a la central B en red.

La central B en red se controla desde la central A y su funcionamiento
esta bloqueado.

La central B en red, con la que la central A ya ha establecido una conexién
remota, establece una conexion remota a la central C en red.

@

Hay una conexién remota restringida a una central en red.

®
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Direccionamiento de red

Para las centrales en red, también se muestra la direccién de red.
La direccién de red consiste en un ID de nodo y un ID de grupo,
gue se asignan en el software de programacion FSP-5000-RPS.

El siguiente ejemplo muestra el fallo de un detector con la direccion
de red siguiente: 1 - 4

m IDdegrupo=1
m IDdenodo=4

Averia Detector 00006-001 (1 - 4)
#001 Oficina 1

El primer detector en la sexta zona légica de la central de incendios
con la direccién de red 1 - 4.

Establecer una conexién remota a una central en red

b

Esta tecla de funcién se puede utilizar para llamar a una lista de las centrales
en red.

Para establecer una conexion remota desde la central A hasta la central B
en red:

Seleccionar esta tecla de funcién en la central A.

Aparece una lista de las centrales en red.

6 Si la red no se ha establecido, los campos de la lista aparecen en gris.

52

>

Seleccionar esta tecla para desplazarse hacia abajo en la lista o

Seleccionar esta tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

Introducir el nimero del elemento en la ventana de busqueda; consultar
también Buscar elemento/funcion en el capitulo Principio de
funcionamiento.

. Seleccionar el campo de lista deseado.

El campo de lista se indica.

Seleccionar “Aceptar” y confirmar el prompt siguiente haciendo clic
en “Aceptar”.

Se estable una conexién remota a la central B y aparece el siguiente icono
en la barra de info de la central A:

La central A tiene una conexién remota a la central B en red.
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En la central B, con la cual se ha establecido una conexion remota, aparece
el siguiente icono en la barra de info:

La central B en red se controla desde la central A y su funcionamiento esta
G bloqueado.

Icono adicional

Si, en este ejemplo, se ha establecido también una conexion remota desde
la central B, en este caso a la central C, aparece el siguiente icono:

La central B en red, con la que la central A ya ha establecido una conexién
o remota, establece una conexion remota a la central C en red.

Finalizar una conexidon remota a una central en red

Para finalizar una conexién remota a otra central:

1. Seleccionar esta tecla de funcion.

2. Confirmar el prompt que pregunta si desea finalizar la conexion remota.
La conexién remota finaliza.

Conexion restringida y de bloqueo
Conexion de bloqueo  Se pueden utilizar todas las funciones mediante una conexién de blogqueo,
excepto las siguientes funciones:

m Test de LEDs, de membrana, de pantalla y de pantalla tactil

m  Cambiar calibracion y contraste

Este icono aparece en las centrales en red, central B en este ejemplo,
con las que otra central, en este caso A, ha establecido una conexion
de bloqueo.

Una central B, con la que la central Panel A ha establecido una conexion
de bloqueo, no puede controlarse desde la central C. Sin embargo, la central
C puede establecer una conexién restringida con la central B.

Conexion restringida La central C puede establecer una conexion restringida con la central B
gue ya se controla desde la central A.

Una central sélo puede funcionar en el modo de lectura con una conexion
restringida. Se puede acceder a todos los cuadros de didlogo en modo
de lectura y leer el histérico.
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@ Este icono aparece cuando se restringe la conexién a una central en red.

Se puede cambiar una conexion de bloqueo a una conexién restringida:

1. Seleccionar esta tecla de funcion.

Responder al prompt que pregunta si desea finalizar la conexion con “No”.
Seleccionar en la lista la central bloqueada que necesita.

Seleccionar “Aceptar” y confirmar el prompt siguiente haciendo clic
en “Aceptar”.

Se levanta el bloqueo en la central y se establece una conexion restringida.
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Funcionamiento remoto

En el software de programaciéon RPS FSP-5000-RPS, se puede introducir
la direccion de una central en el cuadro de dialogo correspondiente a los
nodos del teclado remoto; se establece autométicamente una conexion

con esta central desde el teclado remoto. Ademas, se pueden asignar otras
centrales y establecer una conexion con ellas.

El registro de la conexién asignada automaticamente no puede deshacerse.
Se puede establecer una conexion con otra central sin otros prompts.

Funcionamiento y visualizacion

Para utilizar un teclado remoto, debe conectarse un usuario con

una autorizaciéon de acceso > 1. Si esta conectado un usuario con

una autorizacién de acceso = 1, no se pueden activar los LEDs ni mostrar
mensajes. Si no hay ningln usuario conectado, aparece la pantalla

de espera.

se muestren los mensajes en el teclado remoto, incluso si no hay ninguin

6 En el software de programacién FSP-5000-RPS, puede especificar que
usuario conectado.

Este icono aparece en la pantalla de espera y en la barra de info si el teclado
remoto no esta conectado a una central.

FSP-5000-RPS, después del cual un usuario conectado se puede

6 Se puede configurar un intervalo de tiempo en el software de programacion
desconectar del controlador de la central.

Las siguientes funciones no se pueden realizar desde un teclado remoto
mediante una conexion remota:

m Test de LEDs, de membrana, de pantalla y de pantalla tactil

m  Cambiar calibracion y contraste
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El capitulo Alarma de incendio contiene informacion sobre como
reaccionar ante una alarma de incendio.

Este capitulo contiene informacion sobre los siguientes puntos:

p Tipos de alarma

P Retardos de entrada

P Modos dia y noche

P Mensaje de alarma en la central

Consultar el capitulo Alarma de incendio para los siguientes temas:

®m Reconocer un mensaje

®  Apagar el tono de sefial interna

® Encender y apagar equipos de sefializacion externos

®m  Resetear equipos externos de sefializacion y transmisores
m  Activar la verificacion de incendio

m  Anular detectores

é Dependiendo de la programacion, la manera en que se muestran y se

tratan las pantallas de alarma podria ser distinta a la pantalla especifica en

su ubicacion real.

Tipos de alarma

El controlador distingue entre los siguientes tipos de alarma:

® [ncendio

m Térmica (calor)

® Humo

® Agua

m Hogar (alarma para el hogar)

Dependiendo de la programacion, se activan los transmisores externos (p. €j.
departamento de incendios), los equipos de sefializacion (p. €j. sirenas y/o

lamparas de destello) y sistemas de proteccion contra incendios (p.ej.
extintores de aspersion, puertas cortafuegos).

Si se programa un retardo de entrada para el detector que genera la
alarma, no se envia la sefal de alarma de forma inmediata y se puede
comprobar el mensaje, consultar Retardos de entrada.
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Retardos de entrada

Fuego PAS

Pre-alarma

Para evitar las falsas alarmas, es posible retrasar la transmision de la
primera sefial de alarma. En este caso, el transmisor al departamento de
incendios no esta activado. Durante el retardo de entrada, se puede
comprobar el mensaje para asegurarse de que sea correcto.

Se puede utilizar el software de programacioén RPS para programar varias
estrategias para evitar las falsas alarmas. Se utilizan estas estrategias
principalmente en los detectores de incendio aunque se pueden asignar a
cualquier otro detector, dependiendo de su programacion.

El siguiente ejemplo muestra un mensaje de alarma de incendio que permite
la verificacion de una alarma. Durante el tiempo de verificacién, se debe
comprobar la alarma en el sitio donde esta ubicado el detector que la
dispard. Consultar también Verificacion de incendio en el capitulo Alarma
de incendio.

[Fuego PAS  Detector 0005 - 006
# 001 Cafeteria

Tlempo de Investigacion xx;.xx m!n Alarma manual
Reset posible en XX:XX min

o | omr | s | s | S0

Los retardos de entrada programables que pueden mostrarse en el
controlador se explican a continuacion.

Verificacion de alarmas

Cuando se reconoce el mensaje de alarma en el controlador, se inicia un
tiempo de verificacién. Durante este tiempo, se debe comprobar el mensaje
en el lugar donde se ubica el detector que genera la alarma para asegurarse
de que sea correcto. La duracion del tiempo de verificacion puede
programarse libremente para cada detector. Consultar también Disparar
verificacion de incendio en el capitulo Alarma de incendio.

Si durante la prueba resulta que la alarma es real, se puede disparar una
alarma de forma manual o mediante la activacion de un detector de incendio
manual. Se activa el transmisor al departamento de incendios.

Dependiendo de la programacion, aparece una pre-alarma para los
siguientes retardos de entrada:

®  Almacenamiento de alarma intermedio

Si un detector con almacenamiento de alarma intermediodispara una
alarma, aparece como Pre-alarma en la pantalla del controlador. Nose
activa la unidad del transmisor al departamento de incendios. El detector
gue genera la alarma se resetea después de la primera sefial.

La pre-alarma se convierte en la alarma principal si elmismo detector
genera una sefial de alarma dentro del tiempo programable. Se activan el
transmisor y los equipos de sefializacion.

® Dependencia de dos detectores

Si un detector con dependencia de dos detectores genera una alarma
inicial, aparece como Pre-alarma en la pantalla del controlador.

El transmisor al departamento de incendios no se activa. El detector que
genera la alarma se resetea después de la primera sefial.
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La pre-alarma se intensifica y se convierte en una alarma principal
cuando un segundo detector en la misma zona ldgica genera una alarma.
Se activan el transmisor y los equipos de sefializacion.

® Dependencia de dos zonas

Si un detector con dependencia de dos detectores genera una alarma
inicial, aparece como Pre-alarma en la pantalla del controlador.

El transmisor al departamento de incendios no se activa. El detector que
genera la alarma se resetea después de la primera sefial.

La pre-alarma se convierte en una alarma principal cuando un segundo
detector en la misma zona logica genera una alarma. Se activan el
transmisor y los equipos de sefializacion.

Modos diay noche

Dependiendo de la programacion, la forma en que aparece la diferencia
entre los modos dia y noche podria ser distinta de la del manual en la
pantalla del controlador.

Dependiendo de la programacion, una alarma de incendio entrante se
maneja de distinta manera en los modos dia y noche:

( Modo noche

El modo noche tiene el nivel de seguridad mas alto. Dependiendo de la
programacion, se transmite el mensaje de alarma de forma general al
departamento de incendios sin retardo de entrada.

Los equipos de sefializacion (p. €j. sirenas) y los transmisores al
departamento de incendios o sistemas de proteccion contra incendios se
activan.

Si se activa el transmisor al departamento de incendios, el siguiente LED se
pone rojo:

1 Transmisor activado

Pre-alarma Dependiendo de la programacion, un detector en modo noche genera una
pre-alarma si se utiliza un almacenamiento de alarma intermedio como
retardo de entrada para este detector.

* Modo dia

e Dependiendo del nivel de seguridad en cuestion, no se puede poner todos

los detectores en el modo dia.

Dependiendo de la programacion, se distingue entre los siguientes posibles
retardos de entrada en el modo dia:

Fuego PAS Verificacion de alarmas

Pre-alarma Dependiendo de la programacion, aparece una pre-alarma para los
siguientes retardos de entrada:

®  Almacenamiento de alarma intermedio
m Dependencia de dos detectores

m Dependencia de dos zonas
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Para una descripcion detallada de los diferentes retardos de entras,
consultar Retardos de entrada.

Alarma Dia Alarma interna:

Una alarma sefialada a la central en el modo dia. No se activa ningun
transmisor al departamento de incendios.

Mensaje de alarma en la central

La siguiente descripcion se basa en un mensaje de alarma de incendio de
muestra.

Sefales dpticas y acusticas

®  Se ilumina una luz roja en la pantalla LED:

“ Alarma

®  Suena un tono de sefal interno, consultar también Apagar el tono de
sefal interno.

m Dependiendo de la programacion, se activan equipos de sefializacion
acusticos y/o épticos (p. €j. sirenas, ldmparas de destello).

Si se activa el transmisor al departamento de incendios, se pone en rojo la
siguiente luz de sefializacion:

1 Transmisor activado

Pantalla de las zonas légicas en el estado de alarma

NuUmero de mensajes en la barra de estado:

o e a =)

Los mensajes individuales en la pantalla:

disparado una alarma. Para visualizar los detectores individuales,
seleccionar la zona légica deseada. Consultar también Mostrar los
detectores individuales de una zona l6gica.

e Primero, se listan las zonas logicas en las cuales un detector o varios han
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Incendio Zona légica 00005
#001 Oficina 1 (6)
Incendio Zona logica 00026
#002 Oficina 4 2

Incendio Zona logica
#003 Cafeteria

Incendio Zona logica
#008 Oficina 3

(4)

A 8 0 0 0
v M Incendio M Control }[ Averia I Anulado }[ Estado ]

—

Zonas légicas En este ejemplo, las zonas direccionadas l6gicamente aparecen en el modo
dia.
m  Campos de lista con fondo negro: Mensaje de alarma no reconocido

m  Campo de lista sin distincion: mensaje de alarma reconocido.

pantalla de forma simultanea.
Solo aparecen aquellos campos que pueden ser activados. En este
ejemplo: Reconocer y Reset.

0 Se pueden visualizar un maximo de cuatro mensajes de alarma en la

Si se han recibido méas de cuatro mensajes de alarma, desplazarse por la
lista para mostrar los siguientes tres mensajes:

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

Aparecen los siguientes tres mensajes.

Incendio Zona logica 00022
#004 Oficina 7

»

Incendio Zona ldgica 00030
#005 Oficina 6 (4)

Incendio Zona logica 00032
#006 Recepcion (5)

Incendio Zona légica 00030
#008 Oficina 3

Reconocer Reset

A 8 0 0 0
v J[ Incendio ][ Control }[ Averfa }[ Anulado }[ Estado

e El mensaje mas nuevo siempre aparece al final de la lista.

—_
I |
=

—
A
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Secuencia de mensajes de alarma

Aparecen los mensajes en orden cronoldgico.

®  El mensaje de alarma mas nuevo en una zona siempre aparece al final de
la lista.

m El primer y mas antiguo mensaje de alarma siempre aparece al principio
de la lista. Al desplazarse por la lista, aparecen los siguientes tres
mensajes.

i

30 segundos después de la Ultima entrada (p. ej. después de desplazarse
por la lista), la primera y mas antigua alarma aparece otra vez al principio
de la lista.

Informacidn sobre las zonas l6gicas en el estado de alarma

Tipo de mensaje

Direccion de los
Zona légica

NuUmero de detectores

El mensaje de alarma contiene informacion sobre:

m La categoria de elementos
®m Eltipo de mensaje
m La direccion de la zona logica

® El ndmero de detectores que han disparado una alarma en la zona légica
en cuestion

®  El ndmero del mensaje

m Dependiendo de la programacion, informacién adicional tal como la
ubicacion de la instalacion

Ejemplo:
Incendio Zona ldgica 00005
#001 Oficina 1 (6)

El tipo de mensaje Incendio es sefialado.

Dependiendo de la programacion, el tipo de mensaje podria especificarse
con mas detalle, p. ej. Fuego PAS para una alarma de incendios con
verificacion de Incendio.

00005: La quinta zona légica dispar6 la primera alarma.

(6): En la quinta zona légica (00005), seis detectores (6) han disparado una
alarma de incendios:

Si una zona légica consiste en un solo elemento, no se muestra el nimero
de detectores.

i

Dependiendo de la manera en que se ha programado el sistema, se
muestra la direccion ldgica o fisica del detector.

NUumero de mensaje

Los mensajes de alarma se numeran de forma cronoldgica.

El nimero de mensaje en la segunda linea indica en qué secuencia han
entrado los mensajes de alarma.

001: El primer mensaje de alarma que ha entrado.

Dependiendo de la programacion, se muestra informacién adicional en la
segunda linea, como la ubicacién de la instalacion de la zona.
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El mensaje mas nuevo

Incendio Zona légica 00030

#008 Oficina 3 (4)

El mensaje mas nuevo siempre aparece al final de la lista.

El nimero de mensaje (008) del mensaje mas nuevo especifica el nimero
total de zonas légicas en las cuales un detector o mas han sefialado una
alarma de incendio. En este ejemplo, ocho zonas Idgicas.

Pantalla de los detectores individuales de una zona légica

Para visualizar los detectores individuales de una zona légica, seleccionar la
zona légica deseada.

Se listan los mensajes de alarma de los detectores individuales:

[Incendio Detector 00005 - oo1j
#001 Oficina 1
Incendio Detector 00005 - 004
#002 Oficina 1
Incendio Detector 00005 - 012 ‘
#003 Oficina 1
Incendio Detector 00005 - 006
#008 Oficina 1

¥ s | o | weta | s | =0 |

Informacién acerca de los detectores individuales

Tipo de mensaje

Cada mensaje de alarma contiene informacion sobre:

®m La categoria de elementos
m Eltipo de mensaje

m La direccion del detector

®  El ndmero del mensaje

m Dependiendo de la programacion, informacién adicional tal como la
ubicacion de la instalacion

Ejemplo:

[ Incendio Detector

00005 - 004
#002 Oficinal

Para informacion sobre el tipo de mensaje, consultar Informacién sobre
zonas logicas en el estado de alarma.
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Direccién del En este ejemplo, los siguientes detectores han disparado una alarma de
detector incendio:

0005 - 004: El cuarto detector (004) esta en la quinta zona légica (0005).

Si el nimero de detector, en este caso (004), no se muestra, el mensaje de
alarma en cuestién pertenece a una zona ldgica.

Dependiendo de la manera en que se ha programado el sistema, se
muestra la direccion ldgica o fisica del detector.

NUmero de mensaje Para informacion sobre el nimero de mensaje (002), consultar Informacién
sobre zonas légicas en el estado de la alarma.

Dependiendo de la programacion, se muestra informacioén adicional en la
segunda linea, como la ubicacién de la instalacion de detector o el tipo de
detector.

Para mostrar mas informacién acerca de un mensaje de alarma, consultar
Mostrar informacién adicional.

Mostrar informacién adicional

A modo de ejemplo, se puede introducir una prueba de accién para cada
detector el software de programacion RPS.

Para mostrar informacion adicional acerca de los detectores individuales:

1. Seleccionar el mensaje de alarma deseado.

Incendio 03.04.2005 18:01
Dir. Fis. 5.01 - 006 Dir. L6g. 00030 - 006

Detector

Oficina 3

Informar al Sr. Miller del edificio 2.0 inmediatamente

Aceptar Reset Anulado

‘ ﬁ 8 ! ‘ 0 0 Estado
Incendio Control Averia Anulado

Aparece la siguiente informacion:

m Categoria de elementos

® Tipo de mensaje

® Fechay hora del mensaje

®m Direccionamiento fisico y logico del detector

m  Soélo para detectores LSN: especificacion del tipo de detector

m Dependiendo de la programacién, se muestra un texto de accion
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El capitulo Mensajes de alarma contiene informacion sobre tipos de
alarma, retardos de entrada y la pantalla del controlador.

Este capitulo contiene informacion sobre los siguientes puntos:

P Reconocer un mensaje

p Apagar el tono de sefal interna

P Encender y apagar equipos de sefalizacion externos

P> Resetear equipos externos de sefializacion y transmisores

P Activar la verificacion de incendio

P> Resetear mensaje de alarma

p Anular detectores

é Una alarma de incendio se sefiala de forma dptica y acustica en el central:
m Visualizacién de las zonas logicas en la pantalla

® Encendido de la pantalla LED Alarma

®  Suena un tono de sefial interna en el sistema.

los otros tipos de mensajes. Si se informa de una alarma de incendio, el

e Los mensajes de alarma tienen la prioridad mas alta comparados con todos
sistema salta automaticamente a una pantalla de alarma

Sefales 6pticas y acusticas

®  Se ilumina una luz roja en la pantalla LED:

=~ Alarma

®  Suena un tono de sefial interno, consultar también Apagar el tono de
sefal interno.

m Dependiendo de la programacion, se activan equipos de sefializacion
acusticos y/o épticos (p. €j. sirenas, ldmparas de destello).

Si se activa el transmisor al departamento de incendios, se pone en rojo la
siguiente luz de sefializacion:

1 Transmisor activado
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Reconocer un mensaje

Hay dos maneras para reconocer mensajes:

m  Seleccionar Reconocer.
Solo se reconocen aquellos mensajes de alarma que estén visibles en la
pantalla.

m  Seleccionar un mensaje y después seleccionar Reconocer.
Solo se reconoce el mensaje seleccionado.

Si aparece Ir a reconocer: seleccionar este campo para mostrar los
mensajes que no hayan sido reconocidos todavia.

Apagar el tono de sefial interna

Para apagar el tono de sefal interna:

/.

Pulsar la tecla.

Se apaga el torno de sefial interna.

Encender y apagar equipos de sefalizacion externos

Se pueden apagar los equipos de sefializacion acustica y Optica que hayan
sido activados.

Seleccionar Sefales off.

Incendio Detector 0007 - 010
#001 Oficina 6

A 8 7 0 0
{ v Incendio || Control Averia Anulado | EStado

Se apaga el equipo de sefializacién acustico y/o Optico. El texto del campo
cambia a Sefiales on.

Cuando se da el siguiente mensaje de alarma, se vuelven a encender todos
los equipos de sefalizacion apagados anteriormente.

Para volver a encender el equipo de sefializacién, seleccionar Sefiales on.

Se vuelven a encender los equipos de sefializacion.

Controlador 47 de 138 BOSCH



Alarma de Incendio

Resetear equipos externos de sefializacion y transmisores

Para resetear las unidades de control o los transmisores:

1. Seleccionar Controles en la barra de estado.

A 8 7 0 0
[LJ @J [ Averia Anulado D

0 La pantalla vuelve automaticamente a la pantalla de alarma después de

30 segundos.
Para volver a la pantalla de alarma antes de que hayan transcurrido
30 segundos, seleccionar Fuego.

2. Seleccionar Equipo de sefializacion.

‘ Transmisor 1 ‘

Equipos de sefalizacion 6

{ﬁ[ ncendo I ool J[ i ][ oo }[ EStado}

Solo aparecen aquellos equipos que hayan sido activados.

3. Seleccionar un campo de lista 0 mas.
El campo de lista se indica.

4. Seleccionar Reset.

Control Equipos de 00005
#001 Vestibulo  sefalizacion

Control Equipos de DL
#002 Sotano sefializacion

)
( J
[Control Equipos de 00006 ]
[ ]

#003 Sotano sefializacion
Control Equipos de 00002
#004 Sotano sefializacion ‘

Silenciar sefiales Reset

A 8 7 0 0
{ v }[ Incendio }[ Control }[ Averfa }[ Anulado }[ Estado

Se resetean las unidades de control en el estado inicial.

A

En la barra de estado en el campo Controles, el nimero de elementos de
control es reducido por los elementos reseteados.

Para resetear los transmisores, realizar los mismos pasos, pero en el paso 1
seleccionar Transmisor.
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Activar la verificacion de incendio

Fuego PAS Se retrasa la transferencia de la alarma. Se debe comprobar el mensaje de
alarma para asegurarse de que sea el correcto en el lugar donde se ubica el
detector que genera la alarma.

Hay un tono de sefial interna en el central. Los equipos de sefializacion
(p. €j. sirenas) y el transmisor al departamento de incendio no se activan.

El tiempo para probar la alarma de incendio se denomina Tiempo de
investigacion. La duracion de este tiempo varia para cada detector.

El Tiempo de investigacion se inicia si se confirma la alarma de incendio
dentro del tiempo de reconocimiento en la central.

Si se informa de una segunda alarma dentro del Tiempo de investigacion,
se transmiten todos los mensajes de alarma al departamento de incendios.
Se cancela el Tiempo de investigacion.

Si se detecta una alarma de incendio real durante la prueba in situ, se debe
transmitir la alarma al departamento de incendios, consultar Disparo de
alarma manual. Como alternativa, se puede disparar un detector manual en
el lugar.

Si se trata de una falsa alarma, hay dos posibilidades para borrar el mensaje
de alarma:

Se puede resetear o anular el detector de disparo, consultar Resetear
mensaje de alarma o Anular detectores.

Ya no se muestran mensajes de alarma de los detectores anulados, sino
sélo los fallos de los mismos.

Iniciar el tiempo de investigacion

El tiempo de investigacion se cancela si se informa de una alarma interna
o externa dentro de este tiempo. Dependiendo de la programacion, se
transmiten todos los mensajes de alarma al departamento de incendios en
este caso.

Si es posible realizar una prueba, se muestran los siguientes intervalos de
tiempo. Los contadores se ponen en cero:

® Tiempo de reconocimiento: se debe confirmar la alarma dentro del
intervalo de tiempo especificado.

® Tiempo de reconocimiento: se debe comprobar la alarma dentro del
intervalo de tiempo especificado. Se puede especificar un intervalo de
tiempo diferente para cada zona logica o detector.

m Reset posible en: el intervalo de tiempo después del cual es posible
resetear el detector. Para resetear, consultar Resetear mensaje de
alarma.

Cuando se supera el Tiempo de reconocimiento o el Tiempo de
investigacion, se transmite la alarma inmediatamente a las ubicaciones
externas.
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Para iniciar el Fuego PAS:

Seleccionar Reconocer dentro del tiempo indicado para confirmar la alarma.

Fuego PAS  Detector 0005 - 006
#001 Cafeteria

Tiempo de reconocimiento Xx:xx min

Reconocer ‘ Alarma manual ‘

4 oon | comn | awn | o]

Si no se confirma la alarma dentro de este tiempo, se transmite a
ubicaciones externas.

[ Fuego PAS  Detector 0005 - 006 j
# 001 Cafeteria

Tlempo de Investigacion xx;.xx m!n Alarma manual
Reset posible en XX:XX min

A 1 7 0 0
{ ¥ || Incendio | Control Averia | Anulado | EStado

Se muestra el Tiempo de investigacién. Se inicia el Fuego PAS.

5. Dentro del tiempo especificado, probar la alarma de incendio in situ.

Si se informa de una segunda alarma durante el Fuego PAS, se transmiten
todos los mensajes de alarma automaticamente a las ubicaciones externas.

Si después de terminar la verificacion de alarma, entra una segunda alarma
— suponiendo que es posible la verificacion de alarma para esta alarma — se
inicia Tiempo de investigacion automaticamente.
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Disparo de alarma manual

A\

Si se detecta una alarma de incendio real durante la prueba, la alarma a la
central debe transmitirse de forma manual a las ubicaciones externas tales
como el departamento de incendios. Como alternativa, se puede disparar
un detector manual en el lugar.

1.

2.

Para transmitir la alarma a ubicaciones externas:

Seleccionar Alarma manual.

( Incendio Detector 0005 - 006 }
#001 Cafeteria

Tiempo de Investigacion XX..XX m_|n Alarma manual
Reset XX:XX min

8ot | s | | | 0]

Seleccionar Aceptar para confirmar el procedimiento.

Se transmite la alarma al departamento de incendios:

Se ilumina la siguiente luz roja de sefializacién en la pantalla LED:

1 Transmisor activado

Resetear mensaje de alarma

i

El reseteo del detector sélo es posible después de que se haya terminado
el tiempo de Reseteo, por regla general, después de haber transcurrido la
mitad del Tiempo de investigacion.

Estandar

Segunda variante

Tercera variante

Cuando se resetea un elemento, se resetea en su estado inicial. Se resetea
la activaciéon de transmisores tales como sistemas de departamento de
incendios o de extincion.

Dependiendo de la programacion, se ofrecen tres variantes diferentes para
resetear: la primera variante se establece por defecto.

Resetear todos los tipos de mensajes del mismo tipo de mensaje:
todos los tipos de mensajes del tipo de mensaje seleccionado tal como el de
incendio, se resetean.

Resetear todos los elementos que no estan en estado normal.

Mostrar un submenu con cuatro posibilidades de seleccidn diferentes:

Se puede resetear cada componente indicado de forma individual:

- esta central

- todos los elementos en este estado
- zonaldgica

- detector
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Para resetear un mensaje de alarma:

Seleccionar Reset en la pantalla de mensajes.

Incendio Detector 0007 - 010
#001 Oficina 6

A L 7 0 0
{ v M Incendio I Control Averia Anulado | Estado

(o]

seleccionar el mensaje de alarma Reset en la vista detallada:

Incendio 03.04.2005 18:01
Dir. Fis. 5.01 - 006 Dir. L6g. 0030 - 006

Detector

Oficina 3

Informar al Sr. Miller del edificio 2.0 inmediatamente

8 7 0 0
{ﬁ[ Incendio }[ Control }[ Averia ] Anulado }[ EStadO}

Dependiendo de la variante ofrecida, todos los elementos que no estan en
estado de alarma o todos los tipos de mensajes del mismo tipo de mensaje
se resetean.

Tercera variante Para la tercera variante, se ofrece el siguiente submenu:

Todos los elementos en

esta central
este evento

‘ Zona légica ‘ ‘ Detector ‘

B«:}‘[ Incindio}[ CoanoI }[ Aeria }[ Anaado }[ Estado}

Se ofrecen diferentes elementos para resetear.

1. Seleccionar un elemento.

Seleccionar esta central para resetear todos los elementos que no estan en
el estado de espera.
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(o]

seleccionar Todos los elementos en este evento y seguir con el paso 3
para resetear todos los elementos que, p. €j., han disparado una alarma de
incendio

o]
seleccionar Detector / Zona légica:
Se muestra una lista de detectores/zonas légicas.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

)=

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

2. Seleccionar el campo de lista deseado.
El campo de lista se indica.

3. Seleccionar Reset.
El elemento / grupo de elementos seleccionado(s) se resetea(n).

[ Texto

R ] Si una lista esta indicada con una R, el proceso
de reseteo todavia no se ha completado para
este elemento.

Si no se puede resetear un elemento, seguira apareciendo en la lista.

Después del correcto reseteo de todos los elementos, se muestra la pantalla
de espera.

Anular detectores

Para anular un detector que ha disparado una alarma:

1. Seleccionar el mensaje de alarma deseado.
2. Seleccionar Desanular.

Incendio 03.04.2005 18:01
Dir. Fis. 5.01 - 006 Dir. L6g. 0030 - 006

Detector

Oficina 3

Informar al Sr. Miller del edificio 2.0 inmediatamente

8 7 0 0
B:ﬂ[ 'ncendio}[ Control J[ Averia ] Anulado }[ EStadO}

El sistema no transmite informacion alguna acerca de si ha sido posible
anular el elemento seleccionado. Para ver si el elemento ha sido anulado o
no, comprobar el elemento.
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Mensaje de averia

Este capitulo contiene informacion sobre los siguientes puntos:

p Llamar indicacion de averia

P Mensaje de averia en la central

P Apagar el tono de sefial interna

P> Resetear el mensaje de averia

p Bloquear elementos

Llamar indicacion de averia

a una pantalla de alarma

Para volver a la indicacién de averia, seleccionar Averia en la barra de
estado.

Si suena la alarma de incendio, la pantalla cambia automaticamente a la
pantalla de alarma durante 30 segundos.

e Si se informa de una alarma de incendio, el sistema salta automaticamente

Para mostrar las indicaciones de averia de la indicacion de alarma o
cualquier otro menu:

* Y 0 8 . Estado
Incendio Control Averia Anulado

En la barra de seleccion:

m  Seleccionar Averia. Se muestra una lista de todos los tipos de averia
transmitidos y el nimero de elementos defectuosos.

m  Seleccionar Estado. Se muestra una lista de mensajes actuales,
clasificados por tipo de mensaje. En cada caso, también se proporciona
el nimero de elementos.

Para visualizar mensajes de averia adicionales:
Seleccionar la categoria de mensaje deseada, en este caso Averia.

Mensaje de averia en la central

Pantalla de grupos de elementos o elementos en una averia

Si no es necesario resetear un mensaje, desaparece de la pantalla en
cuanto se haya rectificado la averia.
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Mensaje de averia

NUmero de mensajes en la barra de estado:

{*H Ince?1di0 M Cor?trol M Aviria }[ Anu?ado M Estado}

Los mensajes individuales en la pantalla:

grupo, primero se muestra el grupo de elementos con el elemento
defectuoso. Para mostrar los propios elementos, seleccionar el grupo de
elementos deseado. Consultar también Pantalla de los elementos
individuales de una zona.

6 Si estan defectuosos elementos individuales que forman parte del mismo

Averia Zona logica 00005
#001 Oficina 1 (6)

YN
—

Averia Transmisor 00026
#002 Cafeteria ()

Averia Equipos de sefializacion 00027
#003 Oficina 2 (4)

Averia Zona ldgica 00030
#004 Oficina 3 )

Reset

Reconocer

A 0 0 8 0
v J[ Incendio ][ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

—

Reconocer un mensaje

Hay dos maneras para reconocer mensajes:

®  Reconocer todos los mensajes mostrados:
seleccionar Reconocer.
® Reconocer un mensaje por si solo:
seleccionar un mensaje y después seleccionar Reconocer.
Grupos de En este ejemplo, las zonas direccionadas l6gicamente aparecen en el modo
elementos dia.

m  Campos de lista con fondo negro: Mensaje de alarma no reconocido.

m  Campo de lista sin distincion: mensaje de alarma reconocido.

de forma simultanea.
Solo aparecen aquellos campos que pueden ser activados. En este

ejemplo: Reconocer y Reset.

e Se puede visualizar un maximo de cuatro mensajes de averia en la pantalla

Para visualizar mensajes de averia adicionales:

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

A | Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
v rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

Se visualizan los cuatro siguientes mensajes de averia.
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Mensaje de averia

Secuencia de mensajes de averia

Aparecen los mensajes en orden cronoldgico.

desplazarse por la lista), el primero y mas antiguo mensaje de averia

e 15 — 30 segundos después de la Ultima entrada (p. ej. después de
aparece al principio de la lista.

Informacidn acerca de los grupos de elementos en la averia
El mensaje de averia contiene informacién sobre:

®m La categoria de elementos
®m Eltipo de mensaje
m La direccion del grupo de elementos

®  El ndmero de elementos que han provocado una averia en el grupo de
elementos en cuestion

®  El ndmero del mensaje

m Dependiendo de la programacion, informacién adicional tal como la
ubicacion de la instalacion

Ejemplo:
Averia Logical zone 00005
#001 Office 1 6)
Categoria de En este ejemplo, varios detectores en una zona:
elementos
Direccioén de los 00005: La quinta zona provoco la primera averia.
grupo de elementos
Direccioén de los (6): En la quinta zona (00005), seis detectores (6) han provocado una averia:

Elementos/ . . :
Si un grupo de elementos solo contiene un elemento, no se muestra el

nimero de elementos.

Dependiendo de como se haya programado el sistema, se muestra la
direccion logica o fisica del elemento.

NUumero de mensaje Los mensajes de averia se numeran de forma cronoldgica.

El nimero de mensaje en la segunda linea indica en qué secuencia han
entrado los mensajes de averia.

001: El primer y mas antiguo mensaje de averia que ha entrado.

Dependiendo de la programacion, se muestra informacioén adicional en la
segunda linea, como la ubicacioén de la instalacion de la zona.
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Mensaje de averia

El mensaje mas nuevo

Averia Zona logica 00030

#008 Oficina 3 (4)

Se muestra el mensaje mas nuevo al final de la lista.

El nimero de mensaje (008) del mensaje mas nuevo especifica el nimero
total de grupos de elementos en que los elementos han provocado una
averia. En este ejemplo, ocho grupos de elementos.

e 15 — 30 segundos después de la Ultima entrada (p. ej. después de

desplazarse por la lista), el primer y mas antiguo mensaje de averia
aparece al principio de la lista de nuevo.

Pantalla de los elementos de una zona

Para mostrar los elementos de un grupo de elementos, seleccionar el grupo
de elementos deseado.

Se listan los mensajes de averia de los diferentes elementos:

Averia Detector 00026-006
#001 Cafeteria

Averia Detector 00026-004
#002 Cafeteria

[Aven’a Detector 00026-012 ]

#003 Cafeteria

Averia Detector

00026-006
#004 Cafeteria ‘ ‘ ‘

A 0 0 8 0
{ v J[ Incendio ][ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

Informacién acerca de elementos individuales

El mensaje de averia contiene informacién sobre:

®m |a categoria de elementos
m Eltipo de mensaje

m |a direccion del elemento
®  El ndmero del mensaje

m Dependiendo de la programacion, informacién adicional tal como la
ubicacion de la instalacion

Ejemplo:
Averia Transmisor 00026- 004
#002 Cafeteria
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Mensaje de averia

Categoria de
elementos

Tipo de mensaje

Direccion de
elemento

En este ejemplo, un transmisor.

Para informacion acerca del tipo de mensaje, consultar Mostrar los grupos
de elementos o elementos con averia.

En este ejemplo, el siguiente transmisor ha provocado una averia:
0005 - 004: El cuarto transmisor (004) en el quinto grupo (0005).

Si no se ha mostrado todavia el nUmero de detector, aqui (004), el mensaje
de averia en cuestién se aplica al grupo entero.

o

Dependiendo de como se haya programado el sistema, se muestra la
direccion logica o fisica del elemento.

NUmero de mensaje

Para informacion acerca del nimero de mensaje (002), consultar Mostrar
los grupos de elementos o elementos con averia.

Dependiendo de la programacion, se muestra informacién adicional en la
segunda linea, como la ubicacidn de la instalacion del elemento.

Para mostrar mas informacién acerca de un mensaje de alarma, consultar
Mostrar informacién adicional.

Mostrar informacién adicional

Para mostrar informacion adicional acerca de diferentes elementos:

1. Seleccionar el mensaje de averia deseado.

e La informacién mostrada se introduce en el software de programacion RPS.

Averia 03.04.2005 18:01
Dir. Fis. 5.01 - 006 Dir. L6g. 0030 - 006

Detector

Cafeteria

Informar al Sr. Miller del edificio 2.0 inmediatamente

‘ Aceptar ‘ ‘ Reset ‘ ‘ Bloquear ‘

B:}J[ 'ncgndio }[ Cor:trol J[ Aviria ] Anl?lado }[ EStadO}

Aparece la siguiente informacion:

m Categoria de elementos

® Tipo de mensaje

® Fechay hora del mensaje

®m Direccionamiento fisico y légico del elemento

m  Soélo para detectores LSN: especificacion del tipo de detector

m Dependiendo de la programacién, se muestra un texto de accion
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Mensaje de averia

Sefales dpticas

Sefial acustica

2. Seleccionar Aceptar para volver a la lista de todos los mensajes de averia.

Resetear, consultar Resetear mensaje de averia.

Bloquear, consultar Bloguear elemento.

Suena un tono de sefial interna en el panel y se enciende la siguiente luz de
sefal.

1 Averia

Dependiendo del tipo de averia, se enciende una luz de sefial adicional;
consultar Elementos de pantalla en el capitulo En resumen.

[ Sistema de averias

(o]

1 Averia transmisor

(o]

1 Sefales de averia

Suena un tono de sefial interna en el sistema.

Apagar el tono de sefial interna

/]

Para apagar el tono de sefal interna:
Pulsar la tecla.

Se apaga el torno de sefial interna.

Resetear el mensaje de averia

A

Si no es necesario resetear un mensaje, desaparece de la pantalla en
cuanto se haya rectificado la averia.

Dependiendo de la programacion, se ofrecen tres variantes para el reseteo.
Consultar Resetear mensaje de alarma en el capitulo Alarma de incendio.

Para resetear un mensaje de averia:

Seleccionar Reset en la pantalla de mensajes.
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Mensaje de averia

Averia Detector 0007-010
#001 Recepcion

A 0 0 1 0
{ v M Incendio I Control }[ Averia j{ Anulado Estado

(o]

seleccionar el mensaje de averia y Reset en la vista detallada:

Averia 03.04.2005 18:01
Dir. Fis. 5.01 - 007 Dir. L6g. 0007 - 010

Detector

Recepcion

Informar al Sr. Miller del edificio 2.0 inmediatamente

{ ﬁ”[ Incendio }[ Control }[ Averia ] Anulado }[ Estado }

El elemento / grupo de elementos seleccionado(s) se resetea(n).

Si una lista esta indicada con una R, el proceso
Texto R )
de reseteo todavia no se ha completado para
este elemento.

Si no se puede resetear un elemento, seguira apareciendo en la lista.

Después del correcto reseteo de todos los elementos, se muestra la pantalla
de espera.
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Mensaje de averia

Bloquear elementos

Para bloquear un elemento que ha provocado una averia:

1. Seleccionar el mensaje de averia deseado.
2. Seleccionar Bloquear.

Averia 03.04.2005 18:01
Dir. Fis. 5.01 - 006 Dir. L6g. 0030 - 006

Detector

Cafeteria

Informar al Sr. Miller del edificio 2.0 inmediatamente

ERS
0 7 1 0
{ﬁ}[ Incendio }[ Control }[ Averia }‘ Anulado }[ Estado }

El sistema no transmite informacion alguna acerca de si ha sido posible
bloquear el elemento seleccionado. Para ver si el elemento ha sido
bloqueado o no, comprobar el elemento.
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Anular

Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre
los siguientes puntos:

P> Anulacion y desvio de elementos

P Mostrar grupos de elementos anulados total o parcialmente

P Mostrar lista de todos los elementos anulados

Detectores anulados: los mensajes de alarma de detectores anulados ya no
se muestran - s6lo se muestran las averias.

Detectores blogueados: no se evallian los detectores bloqueados.

Resumen del menu

Anulado .

Conmutar a Modo Noche Otras funciones » ‘ Bloguear ‘
Buscar funcion/
Elemento ‘ Reset ‘
0 0 0 0 Estado ‘ 0 0 0 81 Estad
Incendio Control Averia Anulado Incendio Control Averia Anulado stado
Mostrar sefiales anuladas Seleccion por nimero Anulado Grupo Impresora
Avisador Flash HVAC Retenedor de puerta
* Transmisor Detector » Extintor Anunciador
Zona ldgica Més ... Elemento de control Acoplador

B v | como | mern | i | 5 | |3 oo | comn | aws | i |50
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Anular

Anulacion y desvio de elementos

Seleccionar el elemento deseado desde el submend.

bloqueados tales como los lazos o los grupos de anulacién, consultar,

0 Se pueden mostrar y bloquear completamente los elementos parcialmente
Anulacién y desanulacién de grupos de elementos.

Ejemplo:
Para anular un detector:

2 3 4 5
A — Anular / Bloquear — Anular — Detector —
por descripcion
por numero

por numeros
(no mostrar Descripcion)

{:% 0 0 ‘ 0 15 Estad
Incendio Control Averia Anulado stado

Se muestran tres listas diferentes. Ver Trabajar con listas en el capitulo
Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar una lista, p. ej. por descripcién.

Entrada principal

{ Detector 5-6 } w
Oficina 1 Des-
Detector 2-5 anulado
Oficina 2

{ Detector 2-6 j ij

0 0 0 Estad

V Incendio Control Averia Anulado stado

Se muestra una lista de detectores.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.
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Anular

6. Seleccionar los campos de lista deseados.
Aparecen indicados los campos de lista.

7. Seleccionar Anular

/7 N\
[Cafeterﬂ }
\ — /

(" Cafeteria A
| Detector 2-5

»

=]
=4
<)
=%
)

J \\

il i

[ Sétano
| Detector 2-6 ) lanulado

Planta 2
Detector 10-9
A 0 0 0 17
w{ Incendio }[ Control }[ Averia }[ Anulado }{ Estado}

Se anulan los elementos seleccionados.

En el campo de Anulacién en la barra de estado, el nimero de elementos
anulados aumenta en dos.

Para desanular los elementos de nuevo:

Repetir los pasos, pero seleccionar Desanular en el paso 7.

Mostrar grupos de elementos anulados total o
parcialmente

Para mostrar todos los lazos, zonas ldgicas, etc. parcial o0 completamente
desanulados:

1. Seleccionar Desanular en la barra de estado.

* Y 0 ; 74 Estado
Incendio Control Averia Anulado

Se muestra una lista de varios estados.

2. Seleccionar Anulado.

Anulado 60

[ Bloqueado 14 J

@[ ncendio }[ Contol }[ vt }[ anuado }[ EStadO}
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Anular

Se muestra una lista de varias categorias de elementos.
El nimero listado muestra el nimero de elementos anulados anulados en la
correspondiente categoria de elementos:

= 3
E -
- =
e i

A 0 0 0 74
[LI Incendio }[ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

3. Seleccionar el campo de lista deseado, p. €j. zona légica

[ Detector 5 }

r S

r >

Zona légica

0 0 0 74
w[ Incendio }[ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

4. Seleccionar Anulado Parcialmente para mostrar todas las zonas légicas
parcialmente anuladas (grupos anulados en este ejemplo).

Anulado grupo 1
[ Edificio 1, primera planta (©) }

Anulado grupo 2 6) Anulado
Edificio 1, segunda planta parcial
Anulado grupo 3 Des-
Edificio 1, tercera planta (7) anulado
Anulado grupo 4

{ Edificio 1, cuarta planta (7) } ‘
A 0 0 0 74

w[ Incendio }[ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

Se muestran todas las zonas logicas parcialmente anuladas. El nimero entre
paréntesis, p. ej. (5) especifica el nimero de elementos anulados:
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Anular

Anulado grupo 7 (5)
Edificio 1, primera planta

1+

~

Compl.
Anulado
~—

Anulado grupo 10
Edificio 1, segunda planta (©)

Edificio 1, tercera planta anulado
~

Anulado grupo 15
Edificio 1, cuarta planta ®) ‘
-/

A 0 0 0 74
w{ Incendio }{ Control }[ Averia J[ Anulado J{ Estado }

Para desanular todos los elementos en una zona légica:

Anulado grupo 12 ) j Des-

N NN TN

Seleccionar la zona l6gica deseada y seleccionar Desanular

Compl. Para mostrar todas las zonas l6gicas parcialmente anuladas:
anulado .
Seleccionar Compl. Anuladas.

Se muestran todas las zonas légicas completamente anuladas.

Para desanular todos los elementos de una o mas zonas ldgicas:

Seleccionar una o varias zonas logicas deseadas y seleccionar Desanular.

Mostrar lista de todos los elementos anulados
Existen dos maneras para mostrar una lista de todos los elementos
anulados:

m Utilizando el menu
m Utilizando la barra de estado

Utilizando el menu
Para mostrar una lista de todos los elementos anulados:

2 3 4
- — Anular / Bloquear — Anular — Mostrar dispositivos
[ 5

anulados —

{ Detector 5 }

{ Lazo - }

[ Lista - }

{Zona logica 32 } w

A 0 0 0 74
M[ Incendio }[ Control J[ Averia }[ Anulado }[ Estado }
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Anular

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

Se muestra una lista de varias categorias de elementos.
El nimero listado muestra el nimero de elementos anulados o grupos de
elementos anulados en la correspondiente categoria de elementos:

Para mostrar todos los elementos anulados de una categoria de elementos:

5. Seleccionar la categoria de elementos deseada, p. ej. detector.
Se muestra una lista de todos los detectores anulados.

Detector 2-1
Oficina 1
Detector 2-2 Des-
Oficina 2 anulado
Detector 2-3

{ Oficina 3 } ‘

0 0 0 Estad

V Incendio Control Averia Anulado stado

Para desanular los elementos anulados:

1. Seleccionar el elemento deseado.
2. Seleccionar Desanular.

Se desanula el elemento.

Utilizando la barra de estado

Para mostrar una lista de todos los elementos anulados:

1. Seleccionar Desanular en la barra de estado.

* Y 0 ; 74 Estado
Incendio Control Averia Anulado

Se muestra una lista de varios estados.

2. Seleccionar Desanular.

Se muestra una lista de varias categorias de elementos.
El nimero listado muestra el nimero de elementos anulados o grupos de
elementos anulados en la correspondiente categoria de elementos:

3. Seleccionar el campo de lista deseado, p. ej. detector.
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Anular

Detector 2-1
Oficina 1

{ Detector 2-2

Des-
anulado

Oficina 2

Detector 2-3

Oficina 3 w
A 0 0 0 74
w{ Incendio }{ Control }[ Averia J[ Anulado [ Estado }

Para mostrar una lista de todos los elementos anulados:

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

@ Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse

| AN U

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

Para desanular los elementos anulados:

1. Seleccionar los elementos deseados.
2. Seleccionar Desanular.

Se desanulan los elementos de nuevo.
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Bloguear

Ademas de un breve resumen del mend, este capitulo contiene informacion
sobre los siguientes puntos:

p Bloquear y desbloquear elementos

p Mostrar una lista de todos los elementos blogueados

Detectores anulados: los mensajes de alarma de detectores anulados ya no
se muestran - s6lo se muestran los fallos.

Detectores blogueados: no se evallan los detectores bloqueados.

Resumen del menu

Anulado o
Mantenimiento Configuracion ‘ Anulado ‘
Conmutar a Modo Noche Otras funciones »
Buscar funcion/
Elemento ‘ Reset ‘
0 0 0 0 Estad ‘ 0 0 0 31 Estad
Incendio Control Averia Anulado stado Incendio Control Averia Anulado stado
Mostrar equipos bloqueados Seleccion por nimero Bloguear Grupo Impresora
Avisador Flash HVAC Retenedor de puerta
* Transmisor Detector # Extintor Anunciador
Zona légica Més ... Elemento de control Acoplador

B e | comn | mein | oo | = | oo | comn | e || s | 50
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Bloquear

Bloquear y desbloquear elementos

Seleccionar el elemento deseado desde el submend

Ejemplo:

Para bloquear un detector:

2 3 4 5
A — Anular / Bloquear — Bloquear — Detector —
[
por descripcion
por nimero

por numeros
(no mostrar Descripcion)

e [ o | e ] )

Se muestran tres listas diferentes. Ver Trabajar con listas en el capitulo
Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar una lista, p. ej. por descripcién.

Entrada principal 5-6

[Detector j Bloquea
Cafeteria 2.5 es-
Detector quuea
Sotano 2-6

{Detector } ‘

0 0 ‘ 0 Estad

V Incendio Control Averia Anulado stado

Se muestra una lista de detectores.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

6. Seleccionar los campos de lista deseados.
Aparecen indicados los campos de lista.
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Bloquear

7. Seleccionar Bloquear.

7 — N
[Cafeterial J ‘ f ‘
\ - 7,

(=S , )
Cafeteria 25
L Detector

\\

(" S6tano 26 \  Des. ’\
| Detector ) bloguea
Planta segunda 10-9 ‘ ‘
{ Detector ‘
= 0 8 1 ‘ 60
{ v J[ Incendio }[ Control }[ Averia } Anulado }[ Estado }

Se bloquean los elementos seleccionados.

Para desbloquear los elementos de nuevo:

Repetir los pasos, pero seleccionar Desbloquear en el paso 7.

Mostrar una lista de todos los elementos bloqueados

Existen dos maneras para mostrar una lista de todos los elementos
bloqueados:

m Utilizando el menu

m Utilizando la barra de estado

Utilizando el menu

Para mostrar una lista de todos los elementos bloqueados:

' — Anular / Bloquear > Bloquear —> Mostrar equipos bloqueados >

Detector 5

Lazo

-
-_

Lista

Zona légica 32

0 0 0 74
Incendio Control Averia Anulado

YR Y 2

£y
o

<>
[ G N N
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Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

Se muestra una lista de varias categorias de elementos.
El nimero listado muestra el numero de elementos bloqueados o grupos de
elementos bloqueados en la correspondiente categoria de elementos:

Para mostrar todos los elementos bloqueados de una categoria de
elementos:

5. Seleccionar la categoria de elementos deseada, p. ej. detector.
Se muestra una lista de todos los detectores bloqueados.

Detector 2-1
Planta 1
Detector 2-2 Des- J
Planta 2 quuea
Detector 2-3
Planta 3
0 0 d
Incendlo Control Averia Anulado Estado

Para desbloquear elementos bloqueados:

1. Seleccionar el elemento deseado.
2. Seleccionar Desbloquear.

El elemento se desbloquea.

Utilizando la barra de estado

Para mostrar una lista de todos los elementos bloqueados:

1. Seleccionar Desanular en la barra de estado.

* Y 0 ; 74 Estado
Incendio Control Averia Anulado

Se muestra una lista de varios estados.

2. Seleccionar Bloqueado.

Se muestra una lista de varias categorias de elementos.
El nimero listado muestra el nUmero de elementos bloqueados o grupos de
elementos bloqueados en la correspondiente categoria de elementos:

3. Seleccionar el campo de lista deseado, p. ej. detector.

BOSCH 72 de 138 Controlador
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Detector 2-1
Planta 1

Planta 2

LDes- J
loquea
Detector 2-3

Planta 3 w
A 0 0 0 74
v J{ Incendio ]{ Control }[ Averia j{ Anulado J{ Estado }

Aparece una lista de todos los elementos bloqueados.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

@ Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse

N N

[
[Detector 2-2
(
|

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

Para desbloquear elementos bloqueados:

1. Seleccionar el elemento deseado.

2. Seleccionar Desbloquear.
El elemento se desbloquea.
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Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre
los siguientes puntos:

p Detalles del elemento
Informacién diagndstica acerca de un médulo LSN y acerca de los
elementos de un modulo LSN en concreto

p Mddulos
Informacién diagndstica (version software) y datos diagnésticos
de hardware acerca de los méodulos

p Panel Controlador
Informacién acerca de direcciones liberadas, datos estadisticos
de la transmisidn y la ejecucion de pruebas de pantalla

p Datos de la central
Informacién diagndstica acerca del controlador de la central

p Test de LEDs de modulos
Probar los LEDs de los médulos

p Historico
Consultar el capitulo Mantenimiento - Histérico

p Red
Informacién acerca de la accesibilidad de otros nodos en la red
de instalaciones

Resumen del menu

Anular L,

Detalles del elemento Mddulos
Mantenimiento Configuracion
Panel Controlador Datos de central
Conmutar a Modo Noche Otras funciones »

Test de LED de Mddulos Histérico

Buscar funcion/ Reset

Elemento ese

B:ﬂ[ Incu?ndio J[ Co(r)nrol }[ Prot?lema}[ Anl?lado }[ EStado} B«jﬂ[ Inceondio}[ Con?rol }[ Prob?ema}[ Anu?ado }[ Estado }
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Detalles del elemento

Para mostrar la informacién diagnéstica acerca de los elementos
en un modulo concreto:

2 3 4
a — Diagndstico — Detalles del elemento —

Los niimeros antes de los nombres de los médulos indican la ranura
del médulo en la central.

3
[M()dulo LSN 300

4
[M()dulo LSN 1500

A R

e

[ Estado }

3
[M()dulo LSN 300

8 s | comor | ponens | an
v Incendio Control Problema || Anulado

Aparece una lista de los médulos LSN.

Seleccionar esta tecla para desplazarse hacia abajo en la lista o

@ Seleccionar esta tecla en el teclado de membrana para desplazarse

/]

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

Introducir el nimero de la ranura del médulo LSN que esta buscando
en la ventana de busqueda; consultar también Buscar elemento/funcién
en el capitulo Principio de funcionamiento.

4. Seleccionar el campo de lista deseado.
5. En la pantalla, se ofrecen varias posibilidades de seleccion:

Informacion completa elemento ‘

Info para grupo de elementos ‘

Info para todos los elementos del médul#

{‘X:Z’J[ Incgndio}[ Cc?ntrol][ Probﬁema}[ Anuaco }[ EStado}

Seleccionar Informacién completa elemento para mostrar toda
la informacion diagndéstica acerca de un elemento de un lazo
de un modulo LSN.
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-] .

Seleccionar Info para grupo de elementos para mostrar una parte
especifica de la informacion diagndstica acerca de varios elementos

del médulo LSN seleccionado.

Seleccionar Info de todos elemen. del médulo para mostrar una parte
especifica de la informacion diagndstica acerca de todos los elementos LSN

del médulo LSN seleccionado.

El procedimiento para las tres posibilidades se explicara con un ejemplo.

Las otras dos posibilidades son muy similares a este ejemplo.

Ejemplo:

Seleccionar Info para grupo de elementos.

Introducir el nimero del elemento en la ventana de busqueda;

Aparece una lista de los elementos del mddulo LSN seleccionado.
Seleccionar esta tecla para desplazarse hacia abajo en la lista o

Seleccionar esta tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

consultar también Buscar elemento/funcion en el capitulo Principio

de funcionamiento.

7. Seleccionar los campos de lista deseados.
Aparecen indicados los campos de lista.

8. Seleccionar Si.

-

Detector 1-2
Primera planta

Detector 1-4
Oficina 2

Detector 1-3
Cafeteria

0 0 0 0
{ # J[ Incendio ][ Control ‘[ Problema}[ Anulado }[ Estado }

Se muestra una lista de varios tipos de datos.

9. Seleccionar el campo deseado.
El campo se indica.

10.Seleccionar Inicio.
Se solicitan los datos de cada elemento seleccionado.
Para cancelar el procedimiento: seleccionar Cancelar.

Aparece la siguiente barra de estado:

A e | f ¥

)

t ‘ Pulsar estas teclas para mostrar informacion adicional.

Seleccionar Refresco para actualizar los datos si es necesario.
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Modulos

Para mostrar informacién diagndstica acerca de un médulo en concreto:

2 . L. 3 L, 4
Al —> Diagnéstico — Médulos —>

Se ofrecen dos listas diferentes. Ver Trabajar con listas en el capitulo
Principio de funcionamiento.

Seleccionar una lista, p. €j., por nimero.
Aparece una lista de todos los mddulos utilizados.

Seleccionar esta tecla para desplazarse hacia abajo en la lista o

Seleccionar esta tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

SH
E

Introducir el nimero de la ranura del médulo LSN que esta buscando
en la ventana de busqueda; consultar también Buscar elemento/funcién
en el capitulo Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar el campo de lista deseado.

Datos del médulo

Compatibilidad del médulo

Estado del médulo

B:Z’J[ Incgndio}[ Contol J[ problema }[ Anulaco }[ Estado }

Se muestran tres opciones de informacion diferentes. Para un médulo LSN,
también se ofrecen los siguientes campos de seleccion:

m Estado de modulos y contadores
m Resetear contadores

6. Seleccionar la opcion de informacion deseada, p. €j., Estado del modulo.

Aparece informacioén diagndstica acerca del estado del mddulo.

Aparece la siguiente barra de estado:

) e | ¢ ] ¥ ]

t ‘ Seleccionar la tecla izquierda o derecha para mostrar informacion adicional.

Seleccionar Refresco para actualizar los datos si es necesario.
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Panel Controlador

Tarjetas de direcciones

Pantalla

t

Para mostrar informacion acerca de direcciones liberadas:

2 . L . 3 4 . . X 5
— Diagnadstico — Panel Controlador — Tarjetas de direcciones —

Aparece la informacion.

Aparece la siguiente barra de estado:

O = | ¢ ] ¥ )

Seleccionar la tecla izquierda o derecha para mostrar informacion adicional.

Seleccionar Refresco para actualizar los datos si es necesario.

Se ofrecen seis funciones diferentes:

m Test de LEDs: para probar la pantalla LED.

m Test de membrana: para probar el funcionamiento del teclado
de membrana.

m Test de pantalla: para probar el funcionamiento de la pantalla.

m Tocar pantalla para test: para probar el funcionamiento de la superficie
sensible al tacto.

m  Ajustar Posicién Cursor: para ajustar la precision de ubicacion mientras
toca la pantalla tactil.

m Cambiar contraste: para establecer el contraste entre las partes
mas claras y mas oscuras de la imagen.

Pantalla- Test de LEDs

Para probar los LEDs en la pantalla LED:

2 . L. 3 4 5
— Diagnadstico — Panel Controlador — Pantalla —

5. Seleccionar Test de LEDs.

Durante aprox. cinco segundos se encienden todos los LEDs
en la pantalla LED.
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Pantalla - Test de membrana

Para probar el funcionamiento del teclado de membrana:

2 . L. 3 4 5
— Diagnadstico — Panel Controlador — Pantalla —

5. Seleccionar Test de membrana.
6. Pulsar una o varias teclas en el teclado de membrana.

Las teclas seleccionadas en el teclado de membrana se resefian

en la pantalla tactil.

Si se pulsa una tecla dos veces, esta tecla se resalta con un color oscuro.
Pulsar la tecla de nuevo para mostrarla sin resaltarla.

Parar Prueba 5
JKL
de membrana =

T

{‘X:Z’J[ Ince%dio}[ Contol }[Prob(l)ema }[ Andado }[ ES‘adOJ

Seleccionar Parar test para finalizar el procedimiento.

Pantalla - Test de pantalla

Para probar el funcionamiento de la pantalla:

2 . L. 3 4 5
— Diagnadstico — Panel Controlador — Pantalla —

5. Seleccionar Test de pantalla.

Linea por linea, la pantalla se vuelve oscura de arriba abajo y después
cambia de nuevo de negro a blanco.

Pantalla — Tocar pantalla para test

Para probar el funcionamiento de la superficie sensible al tacto:

2 . L. 3 4 5
— Diagnadstico — Panel Controlador — Pantalla —

5. Seleccionar Tocar pantalla para test.
6. Tocar la pantalla tactil.
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Aparece una cruz en el sitio que ha tocado.

Pulsar esta tecla de funcién para finalizar el procedimiento.

3

Pantalla — Ajustar Posicion Cursor

Para ajustar la precision al tocar la pantalla tactil:

2 3 4 5
A — Diagndstico — Panel Controlador — Pantalla —

5. Seleccionar Ajustar Posicion Cursor.
6. Ejecutar los pasos indicados en la pantalla.

Pantalla — Cambiar contraste

Para establecer el contraste entre las partes mas claras y mas oscuras

de la imagen:

2 . L. 3 4 5
' — Diagnadstico — Panel Controlador — Pantalla —

5. Seleccionar Cambiar contraste.

6. Ve Pulsar esta tecla de funcion.

Pulsar esta tecla de funcién para reducir el contraste.

Pulsar esta tecla de funcién para aumentar el contraste.

Puerto serie

Seleccionar Puerto serie para mostrar los datos estadisticos para
la transmision.

8. Ve Pulsar esta tecla de funcién para guardar el ajuste.
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CAN-Bus

Seleccionar CAN-Bus para mostrar el estado de las interfaces CAN.

Contrasena de la central

Seleccionar Contrasefia de la central para mostrar informacién diagndstica
como datos de fabricacion o la versién de software del controlador de la
central.

Test de LEDs de mddulos

Para probar la pantalla LED de los modulos seleccionados:

> Diagnostico = Test de LEDs de médulos —>

por numero

por tipo

Test de LED'’s todos los médulos

8 s | conr [ ra | i | 55

Se ofrecen varias posibilidades para seleccionar:

Seleccionar Todos los médulos para probar la pantalla LED de todos
los médulos.

Para probar la pantalla LED de médulos concretos:
Seleccionar por nimero o por tipo.
Para obtener informacién acerca del principio, consultar también Buscar

elemento / funcidén en el capitulo Principio de funcionamiento.

Para probar las pantallas LED de un médulo LSN 300:

. Seleccionar por tipo.

Aparece una lista de todos los tipos de médulos.

. Seleccionar M6dulo LSN 300.

Aparece una lista de todos los mddulos LSN 300.

. Seleccionar los campos de lista que necesita.

Aparecen indicados los campos de lista.
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52

7. Seleccionar Activar LEDs.

Seleccionar esta tecla para desplazarse hacia abajo en la lista o

Seleccionar esta tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

[M()dulo LSN 300

Mddulo LSN 300

Activar
LEDs

Mddulo LSN 300

£3

1
)
J
J(&)

€
{ Mddulo LSN 300
i
&

0
M Incendio ]{ Control

| potena | s |5 |

iy

del médulo en la central.

Los niimeros antes de los nombres de los mdédulos indican la ranura

Los LEDs se activan durante aprox. cinco segundos.

Red

En Nodos, aparecen todos los nodos de red a los que se puede acceder
mediante el nodo que esta funcionando actualmente, el nodo 1 en este
ejemplo, y que estan reconocidos en la red de instalaciones; ver la Figura 1.

CANL1 a USB1 indica las interfaces en el nodo de central que funciona
actualmente; en este ejemplo, las interfaces del nodo 1.

Bajo las interfaces (CAN1 a USB1), hay un nimero que indica cuantos
nodos deben asignarse para alcanzar el primer nodo en la lista. En la
Figura 1, el nodo 3 tiene asignado el valor 2 bajo la interfaz CAN1, del

nodo 1 al nodo 3, hay una distancia de 2 nodos, incluido el nodo de destino;
ver la Figura 2. Un valor de 0 significa que no se puede alcanzar el nodo

a través de esta interfaz.

Nodos CAN1 CAN2 ETH1 SER1 USB1
2 1 0 0 0 0
3 2 0 0 0 0
4 0 1 0 0 0
Figura 1
82 de 138 Controlador
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1.1 14
CAN1 / CAN2 CAN 1,/ CAN 2
CAN1/ CAN?2 CAN1/ CAN?2
1.2 1.3

Figura 2

Las siguientes interfaces estan asignadas:

Interfaz CAN1
Interfaz CAN2
Ethernet
Puerto serie
Interfaz USB 1

Se puede asignar un nimero de nodo del 1 al 32 para las centrales.
Todos los nimero superiores a 240 (241-255) se asignan de forma
dindmica y se utilizan para un servidor OPC o un PC con software
FSP-5000-RPS, por ejemplo.

Controlador
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Mantenimiento

Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre
los siguientes puntos:

P Prueba consultar el capitulo Mantenimiento — prueba

p Cambiar idioma

P Activar salidas

p Activar transmisor

p Eliminar detector

p Cambiar el equipo en el puerto V24

P Historico, consultar el capitulo Mantenimiento — histérico

Resumen del menu

Anulado Diagnéstico Test Cambiar idioma
Bloquear
- . ., . . Activar
Activar salidas ‘ X
‘ Conmutar a Modo Noche ‘ Otras funciones » ‘ Eliminar detector ‘ Histdrico
‘ Buscar funcion/ ‘ Reset ‘ Cambiar equipo ‘
Elemento en puerto V24

“X}H Ince(r)1dio }[ cOgtrm }[ Avgria j[ Anu(l)ado ][ EStadO} {‘:X’J[ Incgndio}[ Cor?trol }[ Avgria }[ Anu(l)ado }[ EStado}

Cambiar idioma

La forma mas rapida de cambiar la pantalla de idioma es mediante una
combinacion de teclas. Consultar Cambiar idioma en el capitulo Principio
de funcionamiento.

Hay dos maneras de seleccionar una pantalla de idioma diferente:

m Hacer la seleccion a través del menu
o]

m [ntroduciendo una combinacién de teclas, consultar Cambiar idioma en
el capitulo Principio de funcionamiento.

se restablece el idioma definido por defecto en el software de programacion
RPS.
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Hacer la seleccién através del menu

2 L. 3 . - 4
—> Mantenimiento — Cambiar idioma —=

Aparece una lista de los idiomas que se pueden seleccionar.

4. Seleccionar el idioma deseado.

[ Aleméan Asignado J

Inglés

0 0 0 60 Estad
Incendio Control Problema Anulado stado

Las pantallas apareceran en el idioma seleccionado.

Activar salidas

2 . 3 . . 4
—> Mantenimiento — Activar salidas —=

Aparecen varias categorias de elementos:

funciones Auto. Para asignar un modo automatico a un ventilador,
seleccionar este campo de funciones.

e En la categoria de elementos HVAC, también se ofrece el campo de

4. Seleccionar una categoria o
Seleccionar por namero e introducir el nimero del elemento en la pantalla
de busqueda, consultar también Buscar funciones/elementos en el
capitulo Principio de funcionamiento.
Ejemplo:
Seleccionar Sirena.

Se muestra una lista de elementos.

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

Controlador
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5. Seleccionar los campos de lista deseados.
Aparecen indicados los campos de lista.

6. Seleccionar Activar para activar los equipos de sefalizacion seleccionados.
e (A
Des-
activar

(Eqmpos de sefializacion 2 -1 J Activar
(Eqmpos de sefializacion 2 -2 j

Sotano
Primera planta ‘
0 0 31
Incendlo Control Averia Anulado | Estado

Se activan los equipos de sefalizacion seleccionados.

Para activar todos los equipos de sefializacion:
Seleccionar todos.

Para terminar la activacién de los elementos seleccionados:

Repetir los pasos, pero seleccionar Desactivar en el paso 6.

Activar transmisor

Para activar un transmisor:

2 R 3 . . 4
— Mantenimiento — Activar transmisor —

=2

Se muestra una lista de los elementos.

m Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

@ Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

4. Seleccionar los campos de lista deseados.
Aparecen indicados los campos de lista.

5. Seleccionar Activar.
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(B

Transmisor 2-1
Parking

Des-
activar
Activar

[ Estado J

Cafeteria

Transmisor 2-3
Oficina

0 0 31
Incendlo Control Averia Anulado

Se activan los transmisores seleccionados.

L

[
{ Transmisor 2-2
(
*

Para seleccionar una funcion distinta:

pulsar la tecla para llamar al menu de inicio.

Para terminar la activacién de los elementos seleccionados:
/™ 2 - SR 4
— Mantenimiento — Activar transmisor —

4. Seleccionar los campos de lista de los transmisores que han sido activados.

5. Seleccionar Desactivar.
Los transmisores ya no estan activados.

Eliminar detector

transmisores durante 15 minutos. Se encienden de nuevo automaticamente
cuando han transcurrido los 15 minutos.
También se pueden volver a encender las sefiales aclsticas antes de que

hayan transcurrido los 15 minutos.

e Para eliminar un detector, se apagan todas las sefiales acusticas y
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Para eliminar un detector:

2 L. 3 .. 4
A —> Mantenimiento — Eliminar detector —=

4. Seleccionar Aceptar para confirmar la consulta.

A Todas las sefiales y los transmisores estan inoperativos

Restauracion automatica en 15 min

[ Restaurar las salidas desactivadas manualmente J

T v | com | nera | i |50

El contador cuenta desde 15 minutos hasta cero minutos. Se pueden
eliminar los detectores durante este tiempo.

Para volver a encender los equipos de sefializacion antes de que hayan
transcurrido los 15 minutos:

Seleccionar Restaurar las salidas desactivadas manualmente.

Cuando han transcurrido los 15 minutos, el panel vuelve a emitir un tono de
sefial breve y se muestra el menu de inicio.

Cambiar el equipo en el puerto V24

En el puerto V24, se pueden asignar otros equipos de forma opcional
afiadidos al equipo asignado permanentemente.

Cuando el sistema se inicia después de un apagon o fallo de las baterias,
se vuelve a asignar el dispositivo permanente al puerto V24.

Para asignar un equipo diferente al puerto V24:

2 3 4
Al — Mantenimiento — Cambiar equipo en el puerto V24 —

Se muestra una lista de equipos.

4. Seleccionar el equipo deseado en la pantalla.

5. Cambiar el equipo en el puerto V24.
El equipo esta listo para funcionamiento.
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Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre
los siguientes puntos:

p Grupos de prueba

P Iniciar y finalizar prueba

p Finalizar prueba para todos los elementos

p Mostrar elementos probados y no probados

p Asignar elementos probados a un grupo de prueba

Se sefaliza una prueba en la central mediante:

m Pantalla LED: se enciende una luz de sefializacion amarilla

[ Test

Los mensajes de alarma y de fallo de detectores incluidos en la prueba no
se reenvian a los transmisores o los sistemas de extincion.

Si se activa un equipo de sefializacion durante una prueba, emite un tono
de sefial diferente al que emite en el estado de alarma.

Resumen del menu

lealfggr Diagnostico Cambiar idioma
Configuracion Activar salidas Téﬁtsi\rﬁlirsor
‘ Conmutar a Modo Noche ‘ Otras funciones » Eliminar detector Histdrico
‘ Buscar funcion/ ‘ Reset ‘ Cambiar equipo ‘

Elemento en puerto V24

0 0 0 0 0 0 0 0
‘ﬁ” Incendio }[ Control }E Averia }[ Anulado ][ Estado} ‘ﬁ}[ Incendio ][ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado}
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‘ Comenzar test ‘

‘ Crear / Cambiar Grupo ‘

0 0 0 0 Estad
Incendio Control Averia Anulado stado

Grupos de prueba

Existen los siguientes métodos para incluir elementos en la prueba:

m  Seleccionar elementos individuales de listas y/o

®m seleccionar grupos de prueba especificados anteriormente que constan
de al menos un elemento.

Hay 12 grupos de prueba predefinidos:
se especifica el nimero de los grupos de prueba: enero a diciembre.

Ejemplo:
Se pueden agrupar los detectores que se probaran en mayo en un grupo
llamado mayo.

Se puede afadir nuevos elementos a un grupo y se puede quitar los
elementos existentes.

Incluso si se han borrado completamente los elementos en un grupo
(p. €]. enero), este grupo seguird apareciendo en la lista.

Afnadir o borrar elementos.

Para afiadir elementos a un grupo de prueba o quitar elementos:

2 3 4 5
' — Mantenimiento — Prueba — Crear / Cambiar Grupo Prueba —
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 Noasa o)
[01 Enero (0008) j
E——[D)
4 o | comor | amia | e | 10 |

Aparece una lista de los grupos de prueba.

5. Seleccionar un grupo de prueba, p. ej. Febrero.

Direccion 2

Nombre [_Eebrero
Elementos Mostrar/ .
Borrar todo ‘ R H Anadw‘

0 0 0 0 Estad
Incendio Control Averia Anulado stado

Se pueden seleccionar varias opciones:

Borrar todos: Borrar todos los elementos en grupo seleccionado.

e Se asignan los elementos borrados al grupo No asignado.

Mostrar / Borrar: Borrar todos los elementos en el grupo de prueba
seleccionado y borrar elementos individuales.

Afadir: Borrar todos los elementos que no hayan sido asignados todavia a
un grupo de prueba y afadir elementos individuales.

Cancelar: Cancelar el procedimiento.

Para cambiar los nombres de los grupos de prueba, consultar Cambiar
nombre.

Funcion bascular Se pueden afadir nuevos elementos y borrar los existentes en cada
submend.
Cuando se selecciona uno de los campos de funcién, se cambia la pantalla'y
se puede realizar una nueva funcion.
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nuevo o mas. Soélo apareceran aquellos elementos que no hayan
sido asignados a un grupo de prueba todavia.
Aparecen varias categorias de elementos.
1. Seleccionar la categoria deseada.
Se muestra una lista de elementos. Ver Trabajar con listas en
el capitulo Principio de funcionamiento.

T Seleccionar este campo de funcion para afiadir un elemento
Nuevo

2. Seleccionar un elemento.
El elemento se indica.

3. Seleccionar Afiadir.
Se afiade el elemento seleccionado al grupo.

mas. Sélo se muestran elementos del grupo de prueba
seleccionado.
1. Seleccionar un elemento.

El elemento se indica.

- Seleccionar este campo de funcion para afadir un elemento o
Antigu

2. Seleccionar Borrar.
Se borra el elemento seleccionado del grupo.

Ejemplo:
1. Seleccionar Mostrar / Borrar.

Detector 2-1
Planta 1

Detector 2-2
Planta 2 Nuevo

‘ Borrar

Detector 2-3
Planta 3

0 0 0 0
w[ Incendio }[ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

Para borrar un elemento o mas del grupo seleccionado:

2. Seleccionar un campo de lista 0 mas.
Aparecen indicados los campos de lista.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

3. Seleccionar Borrar.

Se borra el elemento del grupo seleccionado. Ya no se muestra el campo de
lista.

Para afadir nuevos elementos:

3. Seleccionar + Nuevo.

La pantalla cambia. Se muestran varias categorias de elementos con
elementos que todavia no hayan sido asignados a un grupo de prueba.
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4. Seleccionar la categoria de elementos deseada.

5. Seleccionar un campo de lista o0 mas.
Aparecen indicados los campos de lista.

6. Seleccionar Afiadir.

Se afiade el elemento seleccionado al grupo de prueba seleccionado.

Cambiar nombre

Para cambiar el nombre del grupo de entrada o de salida:

1. Sobrescribir el nombre. Para mas informacion, consultar Introducir
numeros y texto en el capitulo Principio de funcionamiento.

2. Seleccionar Aceptar.
Se confirma el nuevo nombre.

Iniciar y finalizar prueba

Para seleccionar los elementos para la prueba y incluirlos en la prueba:

el histérico. Se puede imprimir esta informacion. Consultar el capitulo

e Se guarda la informacién acerca de la fecha y hora de todas las pruebas en
Mantenimiento — histdrico.

Iniciar la prueba

2 R 3 4 .. 5
Al — Mantenimiento — Prueba — Iniciar prueba —
[
Seleccion por nimero Grupo de test
Lazo Zona ldgica
Elementos Transmisor
Elemento de control Més ...
A { Salir }
v

Aparecen varias categorias de elementos:
5. Seleccionar Mas ... para mostrar categorias adicionales o
seleccionar una de las categorias mostradas o.

seleccionar por numero e introducir el nimero del elemento en la ventana
de busqueda. Consultar también Buscar elemento / funcidn en el capitulo
Principio de funcionamiento.
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Ejemplo:
Seleccionar Grupo prueba.

Aparece una lista de los grupos de prueba.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del grupo de prueba en la pantalla de basqueda,
consultar también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio
de funcionamiento.

6. Seleccionar el campo de lista deseado.
El campo se indica.

7. Seleccionar On.

a

Grupo de test 1
Enero

Lo
Grupo de test 2 on
Febrero

Grupo de test 3 }

Marzo
A .
v J [ Salir }

Se incluye el grupo de prueba seleccionado en la prueba.

.

—

0

Finalizacion de la prueba

Para finalizar la prueba para este grupo de prueba:

1. Marcar el grupo de prueba seleccionado.
2. Seleccionar Off.

Finalizar prueba para todos los elementos

Para finalizar la prueba para todos los grupos de prueba y elementos:

1. Seleccionar Salir en la barra de estado.

4

Se ofrecen varias posibilidades en la pantalla:

2. Seleccionar Si para finalizar la prueba para todos los grupos de prueba y
elementos. Seleccionar No para cancelar el procedimiento y volver a la
anterior pantalla.
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NO

para este
Test

No probado‘ ‘ Probado

Asignar Elementos probados
al grupo de test

e

Se finaliza la prueba para todos los grupos de prueba.

<

Mostrar elementos probados y no probados

Puede elegir mostrar los elementos no probados o probados en los
elementos de la prueba actual.

Seleccionar Salir en la barra de estado.

4

Se ofrecen las siguientes opciones para la prueba que se esta llevando a
cabo en este momento:

m  Seleccionar No probado para mostrar aquellos elementos que no
reaccionaron durante la prueba o que no han sido probados.

m  Seleccionar Probado para mostrar aquellos elementos que han sido
probados y que han reaccionado.

Asignar elementos probados a un grupo de prueba

Solo se pueden asignar aquellos elementos de la prueba en curso que han
sido probados a un grupo de prueba diferente.

Al finalizarse la prueba, puede asignar los elementos probados a un grupo de
prueba diferente (para la siguiente prueba, por ejemplo):

. Seleccionar Salir en la barra de estado.

4

Se ofrecen varias posibilidades en la pantalla:

Seleccionar Asignar Elementos probados a Grupo Prueba para asignar
los elementos probados de la prueba actual a un grupo de prueba para la
proxima prueba:
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Aparece una lista de los grupos de prueba.

2. Seleccionar un grupo de prueba de la lista.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

Se ofrecen dos posibilidades en la pantalla:

‘ Afiadir a grupo de Test ‘

Sobrescribir
Grupo de test

¢ N

m  Seleccionar Afiadir al Grupo Prueba para asignar los elementos
probados de la actual prueba a un grupo de prueba seleccionado.

m  Seleccionar Sobrescribir Grupo Prueba para sustituir los elementos en
el grupo de prueba seleccionado con los elementos de la prueba actual.
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En el historico, todos los datos sobre eventos en co

ncreto o tipos de equipos

se almacena por fecha y por hora. Se pueden establecer filtros para mostrar

unos datos en concreto.

Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre

los siguientes puntos:

p Seleccionar filtros

p Configurar filtros

p Cambiar filtro

p Combinacion de varios filtros

p Funciones de barra de estado

P Impresién de datos

Resumen del menu

‘ Anulado
Bloquear

Diagnastico Test

Cambiar idioma

Configuracion ‘ Activar salidas

Activar
Transmisor

‘ Conmutar a Modo Noche ‘

Eliminar detector

Otras funciones » ‘

‘ Buscar funcion/ ‘
Elemento

\

Cambiar equipo
en puerto V24

Reset ‘

‘ﬁ” Incegdio }[ Cor?trol J[

0
Averia

I 3 P P e ey

Mostrar todos
Borrar Filtro

Mostrar filtrados

Periodo

Tipos de mensaje

4 Tipo de equipos

Rango de direcciones

Teclas pulsadas

Test

O 5 o vren] | s
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Seleccionar filtros

Estan disponibles los siguientes filtros:

sin filtro Todos los datos
Mostrar todos / Visualizacion de todos los datos con
Borrar Filtro especificacion de nimero de evento, fecha,

hora, nimero de elemento y tipo de
mensaje. Se borran los filtros existentes.

con filtro Datos, filtrados por

Periodo Inicio/fin fecha y hora

Tipos de mensaje Tipo de mensaje, como fallo

Tipo de equipos Tipos de equipo como detectores

Rango de direcciones Rango de direcciones dentro de un sistema
Teclas pulsadas Campos de funcién seleccionados como

reconocer o reset

Test Elementos introducidos en la prueba

Si se han configurado un filtro o més, el campo Cambiar filtro se resalta con
un color oscuro.

V'l Cambiar ‘ -
Filiro Ira# IraFecha | Imprimir | Estado

Configurar filtros

Se puede establecer un filtro para mostrar datos en concreto.
Ejemplo:

Para mostrar sélo aquellos datos que se almacenaron con respecto a un
evento en concreto tal como un fallo:

2 L. 3 . L. 4
A — Mantenimiento — Historico —=

4. Seleccionar el filtro Tipos de mensaje.
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Mostrar todos ,
Borrar seleccion ‘ MR IIELES ‘
Periodo Tipos de mensaje
Tipo de equipos ‘ Rango de direcciones ‘
Teclas pulsadas ‘ Test ‘

DA

Aparece una lista de todos los tipos de mensajes.

5. Seleccionar un campo de lista, en este caso p. €j. Averia.

[ Espera j

en
. Historia
Incendio Registrg
[ Pre-Alarma } ‘
-/
Cambiar | Imorimir Salir
Filtro ra# Ira Fecha p

En la barra de seleccion, el campo Cambiar filtrose resefia con un color
oscuro. Consultar Cambiar filtro.

6. Seleccionar Mostrar en Histérico.

Aparece una lista de todos los tipos de mensajes de fallo. Se clasifican los
eventos en orden ascendente por fecha y hora.

Los mensajes de fallo se numeran de forma cronoldgica.
El primer nimero indica en qué secuencia llegaron los mensajes de fallo.
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Cambiar filtro

1.

En cada menu de filtro, se puede establecer otro filtro utilizando la barra de
seleccion:

Seleccionar Cambiar filtro.

Mgg:::: ::?ﬁ;)os Mostrar filtrados
Cuadro temporal Tipo de mensaje
Tipo de equipos Rango de direcciones
Teclas pulsadas Test

B cim?(l)ar { Ira# ][ IraFecha}[ Imprimir I Salir }

Se muestran los diferentes filtros.

Seleccionar uno de los filtros mostrados.
Se muestra una lista con los datos filtrados.

Combinacién de varios filtros

A
[
4,
5
6.

Es posible establecer varios filtros y mostrar todos los datos filtrados en una
lista:

Para combinar los: Tipos de equipo filtrar con el filtro Tipos de mensaje.

2 R 3 . L. 4
— Mantenimiento — Historico —=

Seleccionar un filtro, p. €j. Tipos de equipo.

Seleccionar los tipos de equipo deseados de la lista.

. Seleccionar Cambiar filtro en la barra de seleccion.

Seguir repitiendo los pasos 4 a 5 hasta seleccionar todos los campos que
necesita.

Para mostrar todos los datos filtrados de los filtros combinados:

Seleccionar Mostrar filtrado.
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Funciones de barra de estado

e v o |

Se ofrecen las siguientes funciones:

A Para cambiar a la barra de estado de la pagina

v . . .
de inicio, pulsar la tecla con el mismo simbolo en

el teclado de membrana.

Cambiar filtro Si el campo se resalta con un color oscuro, se ha
definido un filtro. Para establecer otro filtro,
seleccionar este campo.

Ira# Introducir el nlmero de un evento en concreto.

Aparece el evento con el nimero seleccionado al
principio de la lista.

Ir a Fecha Introducir una fecha.

Aparecen en la lista todos los eventos con la
fecha seleccionada.

Imprimir Imprimir toda la lista mostrada o sélo una parte.

Salir Sallir de la entrada y cambiar al resumen del
menu del mend de Mantenimiento.

Impresion de datos

Se puede imprimir la lista entera o una parte en concreto.

Para imprimir datos mostrados en una lista:

1. Seleccionar Imprimir en la barra de seleccion.

A i ..
DERE

Se ofrecen dos posibilidades:

‘ Lista completa ‘ Definir extension ‘

S e e | ]
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®m Lista completa: se selecciona la lista completa.
Para imprimir la lista, consultar paso 11.

m Definir rango: especificar un area concreta dentro de la lista.

Estan disponibles dos posibilidades para especificar el area de la lista que se
va a imprimir:

m Delimitar el nimero de eventos, contados desde el evento mas reciente.
m  Especificar un area en concreto introduciendo los nimeros de evento.

2. Seleccionar Definir rango.

Seleccionar opcidn 1 6 2 de impresion y pulsar Aceptar
Ndmero de eventos a imprimir 15
v Comenzar desde el Ultimo evento

NUmero de eventos a imprimir

Hasta I Desde @

E Aceptar J [ Mostrar nimeros de eventos j

S [ e

Se ofrecen dos posibilidades en la pantalla:

3. Seleccionar el campo de seleccién delante de una de las dos posibilidades:

® Nimero de eventos aimprimir Comenzar desde el Gltimo evento:
Para la impresién, introducir un nimero de eventos en concreto, contados
desde el Ultimo evento.

® Nimero de eventos aimprimir:
Para imprimir un area en concreto, especificar introduciendo nimeros de
evento.

Se sitlla una marca de verificacion en el campo de seleccion.
4. Introducir los nimeros deseados.

Para introducir un nimero, consultar Introducir nimeros y texto en el
capitulo Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada.
Aparece una lista de las impresoras que se puede seleccionar.

Seleccionar una impresora.
Seleccionar Imprimir.

Se imprime la lista.

Mostrar nimero Para mostrar los niimeros de evento de nuevo:
de evento Seleccionar Mostrar nimero de evento.

Para volver a dejar la pantalla:

Seleccionar la tecla de funcioén.
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Este capitulo contiene informacion sobre los siguientes puntos:

p Cambiar entre el modo dia y modo noche

P Cambiar la hora para resetear al modo noche

El modo en el cudl se trata una alarma entrante depende de si el sistema
esta en el modo dia o el modo noche. Consultar el capitulo Alarma de
incendio.

El modo noche tiene el mayor nivel de seguridad puesto que todas las
alarmas entrantes se reenvian a centros externos.

Dependiendo del nivel de seguridad en cuestion, no se puede poner todos
los detectores en el modo dia.

Los siguientes simbolos en la barra de estado o pantalla de espera indican
en qué modo esta la central:

( Modo noche

* Modo dia

Cambiar entre el modo diay modo noche

modo dia al modo noche a la hora predefinida.

e Dependiendo de la programacion, la central cambia automaticamente del
Solo es posible cambiar al modo dia de forma manual.

Existen dos maneras para cambiar entre el modo dia y el modo noche:

m  Cambiar mediante el menu

m  Cambiar mediante la barra de estado

Cambiar mediante el menu

Para cambiar entre el modo dia y el modo noche:

A

1. [ Seleccionar esta tecla.

Dependiendo del modo en el cual esté la central, se muestra Cambiar a
modo dia o Cambiar a modo noche en el menu de inicio.
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2. La central esta en el modo noche: Seleccionar Cambiar a modo dia para
cambiar al modo dia:

@ El sistema conmutara a Modo Dia

‘ Aceptar ] [ Cancelar j

Cambio automatico a Modo Noche:

19:00 hoy

Cambiar conmut. horaria
modo noche

U o | oo | et | | S50

3. Seleccionar Aceptar.

La central esta en el modo dia.
Para cancelar el procedimiento: Seleccionar Cancelar.

La central estd en el modo dia: Seleccionar Cambiar a modo noche para
cambiar al modo noche:

Cambiar mediante la barra de estado

[(FAPAPA P

La central esta en el modo noche: Para cambiar al modo dia:

1. Seleccionar esta tecla.

2. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

{*H Ince?1di0 M Cor?trol MProb(I)emaM Anu(l)adO}[ EStado}

La central esta en el modo dia: Para cambiar al modo noche:

1. Seleccionar esta tecla.

2. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.
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Cambiar la hora para resetear al modo noche

Cuando el sistema se inicia después de un apagon o fallo de las baterias, la
hora de reseteo por defecto en el RPS se resetea.

Soélo se puede hacer un cambio para el dia en curso. Solo se puede realizar
un cambio si ya se ha definido una hora especifica para el dia en curso en
el software de programacion.

6 Dependiendo de la programacion, se puede cambiar la hora de reseteo.

Se puede cambiar la hora de reseteo en el modo dia y el modo noche.

Para cambiar la hora de reseteo en el modo noche:

1. Seleccionar esta tecla en la barra de estado

(o]

seleccionar Cambiar a modo dia en el menu de inicio.

@ El sistema conmutara a Modo Dia

‘ Aceptar j [ Cancelar j

Cambio automatico a Modo Noche:

19:00 hoy

Cambiar conmut. horaria
modo noche

U o | oot | et || S50

2. Seleccionar Cambiar la hora de reseteo al modo noche.

Hoy sdlo . 1 B 00

[ Aceptar j [ Cancelar j
] vowon | como | e | i | 50

3. Introducir los nimeros deseados.

Para introducir un nimero, consultar Introducir nimeros y texto en el
capitulo Principio de funcionamiento.
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4. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

Se confirman las entradas.

Para cambiar la hora de reseteo al modo noche cuando esta en el modo dia:

1. Seleccionar esta tecla en la lista de seleccién

(o]

seleccionar Cambiar a modo noche en el menu de inicio.

Seleccionar Cambiar Hora.
Introducir los niUmeros deseados.

Para introducir un nimero, consultar Introducir nimeros y texto en el
capitulo Principio de funcionamiento.

4. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o seleccionar Cancelar para
cancelar el procedimiento.

BOSCH 106 de 138 Controlador



Configuracion

Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre
los siguientes puntos:

p Establecer Grupo Entradas / Salidas

p Editar grupo

P Sensibilidad del detector

p Usuario

p Renombrar elementos

P Resumen de datos importantes

Resumen del menu

Anulado
Bloquear

Establecer Grupo Entradas /

Salidas Editar grupo

Diagnastico ‘

Mantenimiento

Sensibilidad del detector Usuario

Conmutar a Modo Dia

Otras funciones ‘ l Renombrar elementos Resumen

Buscar funcion/
Elemento

Reset ‘

€ e | comas |

0
Averia

[ oo | T eoto | comol | e | smomto | =

Establecer Grupo Entradas / Salidas

Se puede utilizar el software de programacion para crear grupos de entrada
y de salida.

Los grupos de entrada constan de varios detectores y/o zonas légicas; los
grupos de salida constan de equipos de sefializacion y transmisores.

El software de programacion especifica qué grupo de entrada activa qué
grupo de salida.

Se pueden realizar las siguientes funciones en el controlador:

®  Se pueden afiadir o quitar elementos de los grupos de entrada o de
salida.

®  Se puede renombrar los grupos de entrada o de salida.
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Afnadir o borrar elementos.

Para afiadir elementos a un grupo de entrada o quitar elementos:

Al > Configuracién = Establecer Grupo Entrada / Salida > Grupo entrada >

Se muestran dos listas diferentes. Ver Trabajar con listas en el capitulo
Principio de funcionamiento.

. Seleccionar una lista, p. €j. por descripcion.

Aparece una lista de los distintos grupos de entrada.

5
Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

Introducir el nombre del grupo de entrada en la pantalla de busqueda,
consultar también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio
de funcionamiento.

6. Seleccionar el campo de lista deseado.
El campo de lista se indica.

Direccion 1

Nombre rupo entradas 1
Elementos i ‘ Mostrar/ H . ‘
Equigios Borrar Afiadir

0 0 0 0 Estad
Incendio Control Averia Anulado stado

Se pueden seleccionar varias opciones:

Borrar todos: Borrar todos los elementos en grupo de entrada seleccionado.
Mostrar / Borrar: Borrar todos los elementos en el grupo de entrada
seleccionado y borrar elementos individuales.

Afadir: Borrar todos los elementos que no hayan sido asignados todavia a
un grupo de entrada y afiadir elementos individuales.

Cancelar: Cancelar el procedimiento.

Para cambiar los nombres de los grupos de entrada, consultar Cambiar
nombre.

Funcion bascular Se pueden afadir nuevos elementos y borrar los existentes en cada
submend.
Cuando se selecciona uno de los campos de funcién, se cambia la pantalla'y
se puede realizar una nueva funcion.
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nuevo o mas. Sélo apareceran aquellos elementos que no
hayan sido asignados a un grupo de entrada todavia.
Aparecen varias categorias de elementos:
1. Seleccionar la categoria deseada.
Se muestra una lista de elementos. Ver Trabajar con lis-
tas en el capitulo Principio de funcionamiento.

2 Seleccionar este campo de funcion para afiadir un elemento
Nuevo

2. Seleccionar un elemento.
El elemento se indica.

3. Seleccionar Afiadir.
Se afiade el elemento seleccionado al grupo.

mas. Sélo se muestran elementos del grupo de entrada
seleccionado.
1. Seleccionar un elemento.

El elemento se indica.

- Seleccionar este campo de funcion para afadir un elemento o
Antiguo

2. Seleccionar Borrar.
Se borra el elemento seleccionado del grupo.

Ejemplo:

1. Seleccionar Mostrar / Borrar.

Detector 2-1 ‘ Borrar
Planta 1

Detector 2-2

Planta 2 Nuevo
Detector 2-3

Planta 3

0 0 0 0
w[ Incendio }[ Control }[ Averia }[ Anulado }[ Estado }

Para borrar un elemento o mas del grupo seleccionado:

2. Seleccionar un campo de lista 0 mas.
Aparecen indicados los campos de lista.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

3. Seleccionar Borrar.

Se borra el elemento del grupo seleccionado. Ya no se muestra el campo de
lista.

Para afadir nuevos elementos:
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4. Seleccionar + Nuevo.

La pantalla cambia. Se muestran varias categorias de elementos con
elementos que todavia no han sido asignados a un grupo de entrada.

5. Seleccionar la categoria de elementos deseada.
6. Seleccionar un campo de lista 0 mas.
Aparecen indicados los campos de lista.

7. Seleccionar Afiadir.

Se afiade el elemento al grupo seleccionado. Ya no se muestra el campo de
lista.

Grupo salida

Para mostrar los elementos en un grupo de salida y para borrar o afiadir
elementos, repetir los pasos en Grupo salida pero seleccionar Grupo
salida en el paso 4.

Cambiar nombre

Para cambiar el nombre del grupo de entrada o de salida:

1. Sobrescribir el nombre. Para mas informacion, consultar Introducir
numeros y texto en el capitulo Principio de funcionamiento.

2. Seleccionar Aceptar.
Se confirma el nuevo nombre.

Editar grupo

Se puede utilizar el software de programacioén para crear grupos de
anulacion, de bloqueo y de prueba.
Cada grupo puede constar de un elemento o mas.

Se pueden realizar las siguientes funciones con el controlador:

®  Se pueden afiadir y quitar elementos de los grupos anulados, bloqueados
y de prueba.

®  Se pueden renombrar los grupos anulados, bloqueados y de prueba

Afnadir o borrar elementos

Pantalla anulados Para afiadir elementos a un grupo blogueado o quitar elementos:

Al > Configuracién > Editar grupo >
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Anulado grupo

Bloquear grupo

Grupo de test

£ e o e ey

4. Seleccionar Grupo Anulado.

Se muestran tres listas diferentes. Ver Trabajar con listas en el capitulo
Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar una lista, p. ej. Por namero.

[Anulado Grupo 1 (3)

Cafeteria

Anulado Grupo 2 (20
Recepcion

Anulado Grupo 3 (12)
Vestibulo

{ A4 J[ Incendio Control Averia ‘ Anulado Estado

Aparece una lista de todos los grupos anulados. En ndmero entre paréntesis
especifica el nimero de elementos en el grupo anulado en cuestion.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

@ Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse

A R

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del grupo anulado en la pantalla de basqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

6. Seleccionar el campo de lista deseado.
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Direccién 1

Nombre nuIargrupol ]

Elementos Mostrar/ .
‘BorrartodoH iE ‘ ARadir

0 0 0 0 Estad
Incendio Control Averia Anulado stado

Se pueden seleccionar varias opciones: Para afiadir elementos a un grupo o
para quitar elementos, consultar Establecer Grupo Entrada / Salida en la
paginas anteriores.

Bloquear grupo Para mostrar los elementos en un grupo bloqueado y para borrar o afadir
elementos, repetir los pasos en Grupo entrada pero seleccionar Grupo
Bloqueado en el paso 4.

Grupo de test Para mostrar los elementos en un grupo de prueba y para borrar o afiadir
elementos, consultar Grupos de prueba en el capitulo sobre
Mantenimiento — Prueba.

Sensibilidad del detector

Se resetea la sensibilidad del detector automaticamente al ajuste por
defecto.

* cuando la central entera y o el detector / zona légica en cuestion estan
siendo reseteados

* cuando se esta sustituyendo el detector.

Se pueden asignar dos sensibilidades diferentes a los detectores y a las
zonas logicas en el software de programacién RPS — un ajuste por defecto y
un ajuste alternativo.

Es posible cambiar entre el ajuste por defecto y el alternativo en el
controlador.

Para cambiar el ajuste:

Al > Configuracién > Sensibilidad del detector >

Se ofrecen varias listas. Para informacion acerca del principio detras de las
listas, consultar Trabajar con listas en el capitulo Principio de
funcionamiento.

4. Seleccionar una de las listas de detectores o0 zonas logicas ofrecidas.
Se muestra una lista de elementos.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.
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Dependiendo de la lista seleccionada, introducir el nimero o el nombre del
elemento en la pantalla de busqueda, consultar también Buscar funcién /
elemento en el capitulo Principio de Funcionamiento.

5. Seleccionar el campo de lista deseado.

Dir. Fis. 01.00-001 Dir. Fis. Detector 00003-000
Cafeteria
V| Sensibilidad por defecto

Sensibilidad alternativa

Aceptar Cancelar
0 0 0 0
Incendio Control Averia Anulado Estado

Se muestran dos ajustes: hay una marca de verificacion en el campo de
seleccion del ajuste activo.

6. Seleccionar el campo de seleccién de la sensibilidad de detector que
requiere.

Hay una marca de verificacién en este campo.

7. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

La sensibilidad del detector seleccionado se confirma para el detector.

Usuario

Dependiendo de si se utiliza la misma contrasefia por nivel de acceso, o si
cada usuario tiene una contrasefa diferente, se ofrece una de las dos
siguientes opciones:

Si se utiliza la misma contrasefia por nivel de acceso:

m Cambiar contrasefia universal: Se puede especificar la misma
contrasefia por nivel de acceso en el software de programacion RPS.
Esto significa que todos los usuarios con autorizacion de acceso para el
segundo nivel reciben la misma contrasefia. Se puede cambiar la
contrasefia para los niveles de acceso dos a cuatro.

Si cada usuario utiliza una contrasena diferente:

m Cambiar los datos del usuario: Cambiar contrasefa.

m Establecer Contrasefia por Defecto: Resetear una contrasefia de
usuario en 000000.

e La contrasefia debe contener al menos un caracter.
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Cambiar contrasefa

/4 - Configuracion —> Usuario — Cambiar datos del usuario =
[

{ 01 Mayer j

( 02 Huber j

[ 03 Mueller j

[ 04 Meier j ‘ ‘ ‘

|

ﬁ 0 0 ‘ 0 0
Incendio Control Averia Anulado

[ Estado }
Aparece una lista de todos los usuarios.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

@ Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar el campo de lista deseado.

01 Mayer Nivel: 4

Propietario: [ Mayer J
Nueva contrasefia: I [EL]
Nueva contrasefia (confirm): [ il }

[ AESTE J [ Cancelar J
B\:ﬂ[ Incgndio}[ Cogtrol ‘[ Av?eria }[ Anﬁlado }[ EStado}

6. Introducir contrasefia nueva. Volver a introducir la nueva contrasefia en el
campo inferior.
En la pantalla, cada digito de la contrasefia se indica con un asterisco para
gue nadie mas vea la contrasefia.

Para introducir nimeros o texto, consultar, Introducir nimeros y texto en
el capitulo Principio de Funcionamiento.

5. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

Se confirma la entrada.
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Cambiar contrasefia universal

Al

[

2 . ., 3 . 4 . - . 5
— Configuracion — Usuario — Cambiar contrasefia universal —

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

{‘X:Z’M Inceondio ][ Cogtrol [ Avgria ]{ Anu?ado }[ Estado}

5. Dependiendo del nivel de acceso para el cual se debe cambiar la
contrasefia, seleccionar el campo de lista deseado.

Nueva contrasefia: |[]LJ

Nueva contrasefia (confirmar): [ il J

[ Aceptar J [ Cancelar J
B:ﬂ[ ncondio }[ o }[ et }[ oo }[ EStado}

6. Introducir una nueva contrasefia y volver a repetir la entrada en el campo
inferior.
En la pantalla, cada digito de la contrasefia se indica con un asterisco para
gue nadie mas vea la contrasefia.

7. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

Se confirma la entrada.
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Establecer Contrasefa por defecto

2 . ., 3 . 4 - 5
Al — Configuracion — Usuario — Establecer Contrasefia por Defecto —

[

01 Mayer

02 Huber

03 Mueller j

d
B:ﬂ[ Ince(r)1dio }{ Cogtrol ‘[ Av(;ria }[ Anugdo }[ EStado}

Aparece una lista de todos los usuarios.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o
A | Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
v rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también

Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

04 Meier

YR Y R Y

5. Seleccionar el campo de lista deseado.
El campo de lista se indica.

6. Seleccionar Reset.
Se resetea la contrasefia del usuario a su contrasefia anterior.

Renombrar elementos

Para cambiar el nombre del grupo de entrada o de salida:

2 . ., 3 4
' — Configuracion — Renombrar elemento —

Para mostrar una lista de todos los elementos:

Si no aparece el campo de lista deseado:

seleccionar para avanzar de pagina en la lista, o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.

4. Seleccionar el campo de lista deseado.
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Nombre nuevo: @ecepcién ]]

Nombre actual: Primera planta
Direccion 1-2
Tipo de equipo Detector

‘ Aceptar ‘ ‘ Cancelar ‘

3| ot | coor | nate |_snito | S50

Aparece una pantalla vacia.

5. Introducir un nombre nuevo. Para introducir texto, consultar Introducir
numeros y texto en el capitulo sobre Principio de funcionamiento.

6. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

El evento con el nuevo nombre aparecera en la lista.

Resumen de datos importantes

Se muestra informacion sobre la programacion apropiada del sistema.
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Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre
los siguientes puntos:

p Cambiar fecha/hora

p Contrasefia Maestra

p RAM

p Cambiar contrasefia

p Efectuar una evacuacion

p Contadores de alarmas

Resumen del menu

Anulado L, L o
Bloguear ‘ ‘ Diagnastico ‘ ‘ Cambiar Dia/Hora ‘ ‘ Contrasena Maestra
Mantenimiento ‘ Configuracion ‘ ‘ RAM ‘ ‘ Cambiar contrasefia
Conmutar a Modo Noche » ‘ Evacuacion ‘ ‘ Contadores de alarmas
Buscar funcion/ ‘
Elemento ‘ HEs

I8 oonto | comor | mera | souio |5 o | conrol | et | souito | B
Incendio || Control Averia Anulado || Estado ‘%:% Incendio || Control | Averia | Anulado Esta 0‘

Cambiar fecha/hora

Para cambiar la fecha y la hora:

2 . . 3 . 4
A —> Funciones adicionales — Cambiar fecha/hora —
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Introducir hora { 14 J ‘ 28 ‘
Introducir dia
ERIE (-2
‘ PR ‘ ‘ Cancelar ‘

I o | oo | ot st | S50

4. Tocar el campo deseado e introducir un valor nuevo.

Para introducir niimeros, consultar, Introducir nimeros y texto en el
capitulo Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

Los nuevos valores para la fecha y la hora son aceptados por el sistema.

Contrasefia maestra

Con la contrasefia maestra, se pueden manejar todas las funciones y
cambiar los nombres.

Se ofrecera una de las dos opciones, dependiendo de como se ha
programado la central:

® [ntroducir una contrasefia maestra que es indefinidamente valida.
No se puede cambiar esta contrasefia y se puede solicitar a la sucursal
de Bosch correspondiente.

® [ntroducir una contrasefia maestra que es valida para un periodo de
tiempo determinado.
Esta contrasefia so6lo es vdlida durante 24 horas. Se puede solicitar al
controlador que emita un nimero. Este nimero debe ser enviado al
departamento de Apoyo. Después, el departamento de apoyo puede
emitir una contrasefa de 24 horas, consultar contrasefia de 24 horas.
Se puede ponerse en contacto con el departamento de apoyo en el
siguiente nimero de teléfono:
+49 (0)89-62 90 18 88.
Horario: de lunes a jueves de 8:00 a 17:00

viernes de 8:00 a 16:00.

Después de introducir la contrasefia, se ofrecen varias opciones
dependiendo de la programacion, consultar Usuarios en el capitulo
Configuracién.
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Introducir una contrasefia maestra que es indefinidamente valida.

2 . .. 3 - 4
/\i —> Funciones adicionales — Contrasefia maestra —

[

Cadigo: }]
* ke

‘ Aceptar ‘ ‘ Cancelar ‘

3 oo | como | i | | S50

4. Introducir la contrasefia maestra.

Para introducir nimeros, consultar, Introducir nimeros y texto en el
capitulo Principio de funcionamiento.

5. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.

Se acepta la contrasefia maestra y se conecta el usuario.

Ahora se pueden cambiar las contrasefias de usuario:

Seleccionar Cambiar contrasefia.

Dependiendo de la programacion, pueden ofrecerse opciones adicionales..
Consultar también Usuarios en el capitulo Configuracion.

Introducir la contrasefia maestra de 24 horas

Se debe seguir el siguiente procedimiento para obtener una contrasefa
maestra de 24 horas:

Se puede solicitar al controlador que emita un namero. El usuario llama al
NSO correspondiente para darles este nimero. EI NSO da una contrasefia al
usuario que solo es valida durante 24 horas.

2 . .. 3 - 4
m —> Funciones adicionales — Contrasefia maestra —

4. Seleccionar Cambiar contrasefia.
5. Seleccionar Crear nimero.

Se muestra un numero.
6. Enviar el nimero emitido por el sistema al departamento de apoyo.
Al recibir la contrasefia de 24 horas del departamento de apoyo:

7. Seleccionar Introducir contrasefia.
8. Introducir la contrasena.
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Se acepta la contrasefia de 24 horas y se conecta el usuario.

Para cambiar contrasefas:

Seleccionar Cambiar contrasefia.

Dependiendo de la programacion, pueden ofrecerse opciones adicionales..
Consultar también Usuarios en el capitulo Configuracion.

RAM

activa, se muestra el siguiente texto: Teleservicio activo

Para borrar el texto, tocar la pantalla.

El texto reaparece cada 30 segundos mientras permanece activa la
conexion con el Teleservicio.

0 Si se llama a otro meni cuando la conexioén con el Teleservicio todavia esta

Para crear una conexion con el teleservicio:

A\ 5 Funciones adicionales S RAM S
[
inactivo
‘ Parar RAM ‘ ‘ I__Iama_da ‘
disponible

‘ ﬁ 0 0 ‘ 8 0 Estado
Incendio Control Averia Anulado

4. Seleccionar Activar [lamada.

Ahora, el Teleservicio puede llamar al sistema. Después, la conexion se
desconecta.

5. Seleccionar Rellamar para restaurar la conexién con el centro de
Teleservicio.

Activa se muestra cuando se ha hecho una conexién con el Teleservicio.

Para desconectar la conexion, seleccionar Parar RAM.
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Cambiar contrasefa

Si todos los usuarios con la misma autorizacién de acceso tienen la misma
contrasefia, no se puede utilizar esta funcion.

m 2 . .. 3 . ~ 4
—> Funciones adicionales — Cambiar contrasefia —
[
[ 01 Mayer J
{ 02 Huber j
( 03 Mueller j
{ 04 Meier j ‘

M8 cento |_comor J|_ s | s

[ Estado }
Aparece una lista de todos los usuarios.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

@ Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse

A

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento.

4. Seleccionar el campo de lista deseado.

01 Mayer Nivel: 4

Nueva contrasefia: [ Kkkkkkkk J

Nueva contrasefia (confirmar): [ ik J

[ Aceptar j [ Cancelar j
B;ﬂ[ Incgndio}[ Co?nrol ‘[ Aeria }[ Anl?lado }[ EStado}

5. Introducir la contrasefa.

En la pantalla, cada digito de la contrasefia se indica con un asterisco para
gue nadie mas vea la contrasefia.

6. Introducir una nueva contrasefia y volver a repetir la entrada en el campo
inferior.

7. Seleccionar Aceptar para confirmar la entrada o Cancelar para cancelar el
procedimiento.
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Efectuar una evacuacion

Durante una evacuacion, se activan todos los equipos de sefializacion.

Si se transmite una alarma real durante una evacuacion, se abandona la
evacuacion. Sélo se puede reiniciar la evacuacion cuando se acaba la
alarma.

Para comenzar una evacuacion:

2 ) .. 3 ., 4
—> Funciones adicionales — Evacuacion —=

Sistema en modo Evacuacion

‘ Parar Alarma de Evacuacion ‘

ﬁ 0 0 0 Volver a
Incendio Superv. || Averia Evacuacion

Se comienza la evacuacion.

Para terminar la evacuacion: Seleccionar Parar evacuacion.

Durante la evacuacion, aparecen las alarmas de incendio, mensajes de fallo
y alarmas para el hogar.

Para cambiar entre las pantallas de evacuacion y la pantalla de mensaje en
cuestion:

Seleccionar Volver a la pantalla de mensajes o Volver a la pantalla de
evacuacion.

Si son6 una alarma o una alarma de averia / alarma para el hogar durante la
evacuacion, el controlador reacciona como se describe en la siguiente tabla:

Alarma de Incendio [ Averia

alarma para el hogar

Los equipos de sefializacion | Si No
de la evacuacioén se apagan.

La evacuacion se finaliza Si No
automaticamente.

La pantalla cambia a indicacion de indicacion de averia
alarma

evacuacion después de la debe reiniciarse de | continuar

finalizacién de un evento forma manual

Durante una alarma de averia / para el hogar:

No se puede seleccionar una nueva funcion hasta que no haya finalizado la
alarma de averia / para el hogar y/o la evacuacion:
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Contadores de alarmas

Durante la vida de la central, se cuentan los siguientes mensajes de alarma:

®  Alarma externa: todos los mensajes de incendio

® Alarma interna: todos los mensajes de alarma que llegan a la central en
el modo dia

m Alarma de prueba: todos los mensajes de los detectores incluidos en la
prueba

Para mostrar el nimero de mensajes de alarma contados hasta el momento:

2 . .. 3 4
A —> Funciones adicionales — Contadores de alarma —
[

[ Alarma externa 231 j

{ Alarma interna 80 }

( Alarma test 64 }

B\:ﬂ[ Ince?1dio }[ Co:trol ‘[ Avgria }[ Anlj)lado }[ Estado }

La cifra después del tipo de mensaje muestra el nimero de mensajes
contados hasta el momento.
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Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre

los siguientes puntos:

P> Resetear elementos

Resumen del menu

Anular o
Bloquear J Diagnastico
Mantenimiento Configuracion

Conmutar a Modo Noche

Buscar funcion/

Elemento

Otras funciones »

»

0
Incendio

0
Control

J

0 0
Problema}[ Anulado }[ Estado ‘

‘ Tipo de mensaje ‘ Ambito
‘ Zona ‘ Detector
Esta central

B e | e | s | e |5 |

Durante el reseteo, se resetean los elementos seleccionados en su

estado inicial.

® Tipo de mensaje: mostrar una lista de todos los tipos de mensajes.
Los tipos de mensajes se pueden resetear para todo el ambito.

= Ambito: dependiendo del &mbito establecido en RPS, la central actual,
se resetearan todas las centrales de un grupo o las centrales de toda

la red.
m Zona légica

m  Detector

m Esta central: se resetearan todos los elementos de la central que

no estan en espera.

i

Si el ambito se refiere a una central (local), los campos de lista Esta

central y Ambito tienen la misma funcion.

Resetear elementos

Para resetear un detector o zona logica, por ejemplo:

2 3
— Reset —=
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3. Seleccionar el elemento deseado.

Tipo de mensaje Ambito
Zona J Detector
Esta central

ﬁ 0 0 ‘ 0 ‘ 0 Estado
Incendio Control Problema Anulado

4. Seleccionar Detector o Zona.
Se muestra una lista de los detectores o las zonas logicas.

Seleccionar esta tecla para desplazarse hacia abajo en la lista o

rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también

@ Seleccionar esta tecla en el teclado de membrana para desplazarse

Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

Introducir el nimero del elemento en la ventana de busqueda; consultar
también Buscar elemento/funcion en el capitulo Principio

de funcionamiento.

5. Seleccionar los campos de lista deseados.
Aparecen indicados los campos de lista.

Se muestra una lista de los detectores o las zonas logicas.

6. Seleccionar Reset.
Se resetean los elementos seleccionados.

Mientras los elementos estan en el proceso de ser reseteados,
no es posible realizar ninguna otra entrada.

[ Texto

')

Si una lista esta marcada con una R, el proceso
de reseteo todavia no se ha completado para
este elemento.

Si no se puede resetear un elemento, seguira apareciendo en la lista.

Después de resetear los elementos, aparece la pantalla de espera.
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Buscar funcion / elemento

Ademas de un resumen del mend, este capitulo contiene informacion sobre

los siguientes puntos:

P Buscar funcién y nombre de equipo

p Buscando elemento

Resumen del menu

‘ Anulado
Bloquear

‘ Mantenimiento ‘

‘ Conmutar a Modo Noche ‘

Buscar funcion/
Elemento

Diagnastico
Configuracion ‘ Buscar funcion
Otras funciones » ‘ Ir al elemento
Reset

Bt o | o |

0
Averia

e

308 o | como

0
Averia

J

0
Anulado

=

Buscar funcion y nombre de equipo

Para buscar una funcién o un equipo:

2 . 3 . 4
—> Buscar Funciones/Elementos — Buscar Funciones —

3

-

Anulado
Anular grupo por niimero

l Mostrar sefiales anuladas
Anulado

[ Anulado
[ Anular Grupo

Anular grupo por nombre
A 0
Incendio

0
v ][ Control

0
Averia

0
Anulado
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Buscar funcién / elemento

Se muestra una lista de todas las funciones y nombres de equipo.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre de la funcién o del equipo en la pantalla de busqueda,
consultar también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio
de funcionamiento.

4. Seleccionar el campo de lista deseado.
Se muestra el submenu de la funcién o nombre de equipo seleccionado.

Buscar elemento

Para buscar un elemento conectado al sistema:

2 . 3 4
A —> Buscar Funciones / Ir al elemento — Ir al elemento —

‘ por direccion logica ‘

‘ por direccion fisica ‘

‘ por descripcion ‘

{ﬁ[ Ince?wio }[ Co:trol l AVZria }[ Anul(;do }[ ES‘adO}

Se muestran dos listas diferentes. Consultar también Trabajar con listas en
el capitulo Principio de funcionamiento. En las listas, se puede buscar y
mostrar un elemento en concreto utilizando la ventana de blsqueda. Se
ofrecen los siguientes criterios de busqueda:

® Busqueda por descripcion: En la lista por descripcion.

m  Seleccionar por nimero: en las listas por direccién légicay por
direccion fisica.
4. Seleccionar una lista, p. €]. por descripcion.
Se muestra una lista de detectores.

Seleccionar para avanzar de pagina en la lista o

Seleccionar la tecla en el teclado de membrana para desplazarse
rapidamente utilizando la barra de desplazamiento. Consultar también
Desplazarse por las listas en el capitulo Principio de funcionamiento o

introducir el nombre del elemento en la pantalla de busqueda, consultar
también Buscar funciones / elementos en el capitulo Principio de
funcionamiento.
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Buscar funcién / elemento

5. Seleccionar el campo de lista deseado.

Incendio 03.04.2005 18:01
Dir. Fis. 5.01 - 006 Dir. L6g. 0030 - 006

Detector

Oficina 3

Informar al Sr. Miller del edificio 2.0 inmediatamente

=
8 7 0 0
[%:}M 'ncendio}[ Control I Averia ] Anulado I EStado}

En este ejemplo, se ofrecen los campos de seleccién Aceptar y Anular.

Aceptar

Se pueden ofrecer campos de seleccién para el elemento seleccionado.
Lo que se muestra depende :

m de los tipos de mensajes (p. €j. averia, alarma, etc.) que pueden ser
asignados a este elemento.

m del modo (p. ej. anulado, reseteado, etc.) en que se encuentra el
elemento seleccionado
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Todas las funciones
en un vistazo

Llamar al menud de inicio

/" Pulsar esta tecla.
[

Pulsar esta tecla para volver al menu de inicio desde cualquier submena.

si no se hacen entradas en diez minutos; consultar también Pantalla

6 La pantalla cambia de cualquier opcién de menu a la pantalla de espera
de espera en el capitulo En resumen.

Anular

Mostrar equipos anulados

m  Mostrar una lista de todos los elementos anulados.
m Desanular los elementos anulados.

Seleccidén por numero

m  Mostrar una lista de todos los elementos anulados.
m Buscar un elemento en una lista introduciendo el nimero.

m Desanular o anular un elemento.

Puede elegir entre las siguientes opciones:

Mostrar equipos anulados Seleccion por ndmero
Sirena Flash
Transmisor Elemento
Zona légica Mas ...

Grupo

Impresora

Ventilacion Forzada

Retenedor de puerta

Extincion

LED

Elemento de control

Mddulo de Campo

0 0 0
ﬁ Incendio‘ Control || Problema

}[ pouldo }[ Estado }

[‘Xsﬂ[ Incegdio }[ cOgtrm

0
Problema }[ Anulado }[ Estado }
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Todas las funciones

Bloquear

Mostrar elementos blogqueados

Mostrar una lista de todos los elementos bloqueados.
Desbloquear los elementos bloqueados.

Seleccidén por numero

Mostrar una lista de todos los elementos bloqueables.
Buscar un elemento en una lista introduciendo el nimero.

Bloguear o desbloquear un elemento.

Puede elegir entre las siguientes opciones:

Mostrar equipos bloqueados ‘ ‘ Seleccion por nimero Grupo de Blogueo Impresora
Sirena ‘ Flash Ventilacion Forzada Retenedor de puerta
Transmisor Elemento * Extincion LED
Zona légica Mas ... Elemento de control Mddulo de Campo

el

0 0
Incendio Control

\E

0
Problema

J

0 Estad 0 0 0 0
Anulado stado Incendio Control Problema Anulado

H Estado }

Diagnostico

Detalles del elemento

Médulos

Informacion completa elemento: mostrar toda la informacion
diagndstica acerca de un elemento en una junta de un médulo LSN.

Info por grupo de elementos: seleccionar y mostrar datos especificos
de informacion diagnéstica acerca de varios elementos en el modulo LSN
seleccionado.

Info de todos elemen. del médulo: seleccionar y mostrar datos
especificos de informacion diagndstica acerca de todos los elementos
LSN en el mddulo LSN seleccionado.

Datos del médulo: mostrar informacion diagnostica acerca de todos los
madulos individuales: datos de produccion, version de SW, CAD-ID,
compatibilidad.

Compatibilidad del médulo: mostrar la version de software del médulo
seleccionado con respecto a la version de software de la central.

Estado del médulo: mostrar datos diagnésticos de hardware del médulo
seleccionado.
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Todas las funciones

Solo para médulos LSN:

Panel Controlador

Datos de la central

Estado de mddulos y contadores

Resetear contadores: resetear los contadores que registran
la frecuencia con la cual ocurren los diferentes eventos.

Tarjetas de direcciones: pantalla adicional por ranura de tarjeta
del nimero de serie y nUmero de direcciones por tarjeta.

Pantalla

Test de LEDs: test de todas las pantallas LED en el controlador de la
central. Estas permanecen encendidas durante aprox. cinco segundos.
Test de membrana: para probar el funcionamiento del teclado

de membrana.

Test de pantalla: para probar el funcionamiento de la pantalla.

Test de pantalla tactil: para probar el funcionamiento de la superficie
sensible al tacto.

Calibracion: para ajustar la precision de la ubicacion mientras toca

la pantalla tactil.

Cambiar contraste: para establecer el contraste entre las partes

mas claras y mas oscuras de la imagen.

Puerto serie mostrar los datos estadisticos para la transmision.

CAN-Bus: mostrar el estado de las interfaces CAN.

Mostrar informacién diagndéstica como datos de fabricacion o version
de software del controlador de la central.

Test de LEDs de médulos

Probar la pantalla LED de mddulos concretos.
Probar todas las pantallas LEDs a la vez.

Histérico, consultar Mantenimiento — Histérico

Red

Informacién acerca de la accesibilidad de otros nodos en la red
de instalaciones

Mantenimiento

Prueba — Comenzar/Finalizar test

Se seleccionan los elementos para el test en este submenu:

m Seleccién por nimero:

Mostrar una lista de todos los elementos.
Buscar un elemento en una lista introduciendo el nimero.
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Todas las funciones

Puede elegir entre las siguientes opciones:

Seleccionar por nimero: Grupo de test ‘ Transmisor Digital ‘ ‘ Deposito de llaves
Lazo Zona légica ‘ Bateria ‘ ‘ Alimentacion
Elementos Transmisor »
Elemento de control Mas ...
# { Salir J # } Salir

Una vez terminado el test, las siguientes opciones estan disponibles:

- Afadir los elementos probados a un grupo de test diferente.
- Continuar el test.
- Mostrar elementos probados y no probados.

Test — Crear/Cambiar grupo

- Borrar o afiadir elementos individuales a grupos de test especificados.
- Borrar todos los elementos de un grupo de test.

Cambiar idioma

Cambiar el idioma de las pantallas.

Activar salidas

m Seleccién por nimero

- Mostrar una lista de todos los elementos que pueden ser activados.
- Buscar un elemento en una lista introduciendo el nimero.

® Puede elegir entre las siguientes elementos:

‘ Seleccion por nimero ‘ ‘ Sirena ‘
‘ Flash ‘ ‘ Ventilacion Forzada ‘
‘ Mas ... ‘

{‘X:X’J[ noandio }[ Contl }[Prob(l)ema }[ Anulgdo }[ EStado}

- Iniciar y finalizar la activacion de los elementos seleccionados.
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Todas las funciones

Activar equipo de transmision

Activar un transmisor seleccionado.

Eliminar detector/pulsador

Anular todas las sirenas y transmisores durante 15 minutos mientras
se extrae un detector.

Histérico

- Filtrar y mostrar datos especificos
- Combinar varios filtros
- Imprimir todos los datos filtrados o una parte especifica de los datos

Estan disponibles los siguientes filtros:

Sin filtro Todos los datos
Mostrar todos/ Visualizacion de todos los datos con
Borrar filtro especificacion de nimero de mensaje,

fecha, hora, nimero de elemento y tipo de
mensaje. Se borran los filtros existentes.

Con filtro Datos, filtrados por

Periodo Fecha y hora de inicio/fin

Tipo de mensajes Tipo de mensaje, como fallo

Tipo de equipos Tipos de equipo como detectores
Rango de direcciones Area de direccion dentro de un sistema
Teclas pulsadas Campos de funcién seleccionados como

reconocer o reset

Test Elementos cambiados en el test

Cambiar equipo en interface V24

Asignar un equipo diferente al puerto V24

Configuracion

Configuracion de grupo de entrada/salida

® Grupo entradas o Grupo salidas

- Mostrar los elementos asignados.
- Borrar o afiadir elementos.
- Renombrar nombres de grupo.
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Todas las funciones

Editar de grupo

® Grupo de Anulado, Grupo de Bloqueo o Grupo de Test

- Mostrar los elementos asignados.
- Borrar o afiadir elementos.
- Renombrar grupos de test, anulacion o bloqueo.

Sensibilidad de detector

Cambiar la sensibilidad de detectores individuales o zonas ldgicas. Estan
disponibles dos opciones: una sensibilidad por defecto y otra alternativa,
asignadas en el software de programacion RPS.

Usuario

Si se utiliza la misma contrasefia por nivel de acceso, se ofrecen las
siguientes opciones:

m Cambiar todas las contrasefias

- Se puede especificar la misma contrasefia por nivel de acceso en el
software de programacion RPS. Se puede cambiar la contrasefia para
los niveles de acceso dos a cuatro.

Si cada usuario tiene una contrasefia diferente, se ofrecen las siguientes
opciones:

m Cambiar datos del usuario

- Cambiar contrasefia de usuario

m Establecer Contrasefia por defecto

- Restaurar la contrasefa de un usuario a su contrasefia anterior.

Renombrar elementos

Cambiar el nombre de los elementos.

Resumen

Informacién acerca de la configuracion actual del sistema.

Conmutar a modo dia o noche

- Conmutar a modo dia o noche
- En el modo dia: establecer la hora de conmutacion a modo noche para
el dia en curso.
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Todas las funciones

Otras funciones

Cambiar Fecha/Hora

Cambiar la fecha y la hora

Contrasefia maestra

Se ofrecera una de las dos opciones, dependiendo de como se
ha programado la central:

® [ntroducir una contrasefia master que sea indefinidamente valida.
No se puede cambiar esta contrasefia y se puede solicitar a la sucursal
de Bosch correspondiente.

® [ntroducir una contrasefia master que sea valida para un periodo de
tiempo determinado. Esta contrasefia sélo es valida durante 24 horas
y debe solicitarse con antelacién; consultar Contrasefia maestra
en el capitulo Funciones adicionales.

Después de introducir la contrasefia, se ofrecen varias opciones
dependiendo de la programacion; consultar Usuario en el capitulo
Configuracién.

Simulacro de Evacuacioén

Iniciar y finalizar un simulacro de evacuacion. Durante el simulacro, aparecen
las alarmas de incendio, mensajes de fallo y alarmas de supervision.

Acceso Remoto

Crear una conexion con el teleservicio.

Cambiar contrasefa

Dependiendo de la programacion de la central, se ofrece la opcion
de cambiar la contrasefa de todos los usuarios.

Contadores de Alarmas

Muestra el nimero de mensajes de alarma internos y externos, asi como
el numero de alarmas de la casa sefialadas durante la vida de la central.
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Todas las funciones

Buscar funcién/elemento

Buscar funciéon

Ir al elemento

Mostrar una lista de todas las funciones y nombres de equipo en orden
alfabético.

Seleccionar una funcién o nombre de equipo de la lista.

Mostrar una lista de todos los elementos conectados al sistema y seleccionar
un elemento de esta lista para mostrar mas informacion.

por direccion légica: buscar un elemento en una lista introduciendo
la direccion.

por direccidn fisica: buscar un elemento en una lista introduciendo
la direccion.

por descripcion: buscar un elemento en una lista introduciendo
el nombre.

Reset

Reset de los siguientes elementos:

Tipo de mensaje
Ambito

Zona

Detector

Esta central
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